





Quick Setup and Getting Started Guide
IMPORTANT Safety Information

To reduce the risk of serious injury, read the Safety & Comfort Guide.

It describes proper workstation setup, posture, and health and work habits
for computer users, and provides important electrical and mechanical safety
information. This guide is located on the Web at www.hp.com/ergo and on
the Thin Client Documentation CD that is included with the product.

To reduce the risk of electric shock or damage to your equipment:

B Do not disable the power cord grounding plug. The grounding
plug is an important safety feature.

B Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily
accessible at all times.

B Disconnect power from the thin client by unplugging the power
cord from the electrical outlet.
For more information, refer to the documentation provided with your product.

Perchlorate Material - special handling may apply.
This computer’s realtime clock battery may contain perchlorate and may
require special handling when recycled or disposed in California.

Thin Client Management Solutions

HP has a comprehensive suite of management solutions to fit your needs. This allows you
to choose solutions that will work best in your environment.

HP ThinState Tools are a set of handy utilities that allow you to copy settings and software
images from one thin client to another using a USB drive key. HP ThinState tools
complement other management solutions and are included with HP thin client operating
systems.

HP Device Manager is an enterprise-class thin client management software application
that allows customers to view their thin client assets remotely and to manipulate those thin
clients to meet the required business need. It is robust, yet easy to install and use.

HP Device Manager lets you track, configure, upgrade, clone, and manage thousands of
individual devices from a centralized location. HP Device Manager agents are included in
most HP thin clients.

HP Client Automation is an industry-leading device management product, which is part of
a bigger Business Service Automation environment management solution. With HP Client
Automation, you can manage simple thin client deployments or highly complex IT
environments that contain a combination of thin clients, PCs, blades, servers and other
common computer-based resources. HP Client Automation agents work with all HP thin
clients. For more information on HP Client Automation, please visit the HP Web site at
http://www.hp.com and search for “Business Service Automation.”



HP continues to partner with Altiris to manage HP thin clients. Altiris Deployment
Solution is a leading tool for quick deployment and ongoing management of thin clients in
your organization. With your thin client hardware purchase, you are entitled to a
complimentary, current release of Altiris Deployment Solution.

For additional information, refer to the Quick Setup and Getting Started Guide that came
with your thin client, and visit the Altiris Web site at http://www.altiris.com/.

To begin managing the thin client with Altiris, you will need to complete the following
steps:

1. Register the software at the Altiris registration Web site at
http://www.altiris.com/hptc. Links to the software, product documentation, and
online training on how to use Altiris Deployment Server with the thin client are
provided when you register on the Altiris Web site.

2. Download the Deployment Solution console.

3. Follow the instructions in the Deployment Solution Product Guide from Altiris to
install and configure the Deployment Solution on a server. See
www.altiris.com/support/documentation/.

Your complimentary copy of the Altiris Deployment Solution is governed by the Altiris
Software License Agreement, which you are deemed to have agreed to by installing the
software. This complimentary copy of the software is non-transferable and may only be
used to remotely manage an HP thin client. Please review the terms of the license
agreement before installing the software, by visiting

http://www.altiris.com/legal/ EULA-general.asp.

Support & Additional Services

This complimentary release is restricted to version maintenance only, but includes the free
support items outlined at http://www.altiris.com/Support/Online.aspx. This
complimentary release of Deployment Solution does not include annual upgrade
protection. Additional, fee-based support for Altiris Deployment Solution may be
purchased. These enhanced support offerings are listed at
http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Contact your HP representative if you
wish to purchase product training, services, or software maintenance (annual upgrade
protection). To obtain Altiris support, contact Altiris. Please refer to
http://www.altiris.com/Support.aspx.



Limited Warranty and Material Limitations

Each HP product is sold subject to the HP express limited warranty statement relating to
that product. THE WORLDWIDE LIMITED WARRANTY AND TECHNICAL
SUPPORT STATEMENT PROVIDES IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE
NATURE AND SCOPE OF THE EXPRESS LIMITED WARRANTY PROVIDED FOR
THE HP PRODUCT, AND ALSO CONTAINS CERTAIN DISCLAIMERS AND
LIMITATIONS OF LIABILITY BY HP, WHICH MATERIALLY IMPACT YOUR
RIGHTS. ACCORDINGLY, YOU ARE STRONGLY ADVISED TO CAREFULLY
READ THE WORLDWIDE LIMITED WARRANTY AND TECHNICAL SUPPORT
STATEMENT BEFORE USING YOUR HP PRODUCT. YOUR USE OF THE HP
PRODUCT IS DEEMED TO BE ACCEPTANCE OF THE TERMS AND CONDITIONS
SET FORTH IN THE WORLDWIDE LIMITED WARRANTY AND TECHNICAL
SUPPORT STATEMENT.

You can view and print the Worldwide Limited Warranty and Technical Support statement
for your HP thin client on the Documentation CD or from the HP Web site at
www.hp.com/go/bizsupport, where it is provided in PDF format. If you are not able to
access the warranty on CD or the Web, contact Customer Support or your account
representative for a printed copy of the Worldwide Limited Warranty and Technical
Support statement for the HP thin client products (part number 407100-xx4 - specify
language).



Additional Documentation

Product documentation and other important information is available from the HP Web site
at www.hp.com/support. The table below briefly describes some of the documentation
available for the HP thin client. Additional or updated information, downloadable
software, and drivers may also be available on the Web at www.hp.com/go/bizsupport.

These guides are provided in PDF format. To view a PDF, you must
have a PDF reader installed on your computer. PDF Complete is
provided on the Documentation CD.

Guide Contents

Quick Setup and Getting Provides information needed to connect your thin client.
Started Guide

Hardware Reference Provides basic hardware setup and upgrade information for
Guide HP thin clients.

Operating system Provide network administrators with basic instructions for
guides* configuring thin client operating systems.

Troubleshooting Guide*  Provides helpful hints and solutions for troubleshooting this series
of thin clients.

Safety and Regulatory  Provides safety and regulatory information that is compliant with
Information U.S., Canadian, and international regulations.

Warranty Provides the warranty terms and conditions, warranty period, and
types of warranty service available for the product.

* Provided on the Web only.




Panduan Penyiapan Cepat dan
Memulai Penggunaan

PENTING Informasi Keselamatan

é Untuk mengurangi risiko cedera serius, baca Safety & Comfort Guide
(Panduan Keselamatan & Kenyamanan). Dokumen tersebut menjelaskan
tentang persiapan workstation, posisi, dan pengoperasian yang aman bagi
pengguna komputer, juga memberikan informasi penting fentang
penanganan listrik dan mekanis yang aman. Panduan ini terdapat di Web
pada alamat www.hp.com/ergo dan pada CD Thin Client Documentation
(Dokumentasi Thin Client) yang disertakan bersama produk.

Untuk mengurangi risiko sengatan listrik atau kerusakan perangkat:

B Jangan lepaskan konektor arde kabel daya, karena merupakan
fitur penting.

B Pasang konektor daya pada soket arde yang mudah dijangkau
setiap saat.

B Putuskan sambungan daya dari thin client dengan melepas kabel
daya dari soket listrik.

Untuk informasi lebih jauh, lihat dokumentasi yang disertakan bersama
produk Anda.

Perchlorate Material - berlaku penanganan khusus.

Baterai jam wakiu nyata komputer ini mungkin mengandung perchlorate
dan perlu penanganan khusus apabila mendaur ulang atau membuangnya
di California.

Thin Client Management Solutions

HP memiliki rangkaian solusi manajemen lengkap yang sesuai dengan kebutuhan Anda.
Dengan demikian, Anda dapat memilih solusi yang paling sesuai di lingkungan Anda.

HP ThinState Tools adalah seperangkat alat praktis yang memungkinkan Anda untuk
menyalin pengaturan dan gambar perangkat lunak dari satu thin client ke lainnya dengan
menggunakan kode kunci drive USB. HP ThinState tools melengkapi solusi manajemen
lainnya dan disertakan bersama sistem operasi HP thin client.

HP Device Manager adalah aplikasi perangkat lunak manajemen thin client yang
memungkinkan pelanggan melihat aset thin client mereka dari jarak jauh dan mengubah
thin client itu agar memenuhi kebutuhan bisnisnya. Serba bisa, namun mudah diinstal dan
digunakan. Dengan HP Device Manager, Anda dapat melacak, mengkonfigurasi,
menggandakan, dan mengelola ribuan perangkat individu dari lokasi terpusat. Para agen
HP Device Manager disertakan di sebagian besar HP thin client.



HP Client Automation adalah produk manajemen perangkat terkemuka di industri, yang
merupakan bagian dari solusi manajemen lingkungan Business Service Automation
[Otomatisasi Layanan Bisnis] yang lebih luas. Dengan HP Client Automation, Anda dapat
mengelola penyebaran thin client yang mudah atau lingkungan IT yang sangat rumit, yang
memuat perpaduan thin client, PC, blade, server dan sumber daya berbasis komputer
umum lainnya. Para agen HP Client Automation bekerja dengan semua HP thin client.
Untuk informasi lebih lanjut mengenai HP Client Automation, silakan mengunjungi situs
Web HP di http://www.hp.com, lalu cari “Business Service Automation.”

HP melanjutkan kemitraannya dengan Altiris untuk mengelola HP thin client. Altiris
Deployment Solution [Solusi Penyebaran Altiris] adalah alat bantu terkemuka untuk
penyebaran cepat dan pengelolaan thin client yang terus-menerus di organisasi Anda.
Dengan pembelian perangkat keras thin client, Anda berhak mendapatkan Altiris
Deployment Solution komplimen rilis baru.

Untuk informasi selengkapnya, bacalah Panduan Penyiapan Cepat dan Memulai
Penggunaan yang disertakan bersama thin client, dan kunjungi situs Web Altiris di
http://www.altiris.com/.

Untuk memulai pengelolaan thin client dengan Altiris, tuntaskan langkah-langkah berikut:

1. Daftarkan perangkat lunak tersebut pada situs Web pendaftaran Altiris di
http://www.altiris.com/hptc. Link ke perangkat lunak, dokumentasi produk, dan
pelatihan online tentang cara menggunakan Altiris Deployment Server dengan thin
client tersedia jika Anda mendaftar pada situs Web Altiris.

2. Download konsol Deployment Solution.

3. Lakukan petunjuk dalam Panduan Produk Deployment Solution dari Altiris untuk
menginstal dan mengkonfigurasi Deployment Solution pada server. Lihat
www.altiris.com/support/documentation/.

Salinan Altiris Deployment Solution yang Anda miliki secara cuma-cuma dibuat
berdasarkan Perjanjian Lisensi Perangkat Lunak Altiris yang telah Anda sepakati dengan
menginstal perangkat lunak tersebut. Salinan perangkat lunak cuma-cuma ini tidak dapat
dialihkan dan hanya dapat digunakan untuk mengelola HP thin client dari jarak jauh.
Silakan kaji persyaratan perjanjian lisensi sebelum menginstal perangkat lunak, dengan
mengunjungi http://www.altiris.com/legal EULA-general.asp.

Dukungan & Layanan Tambahan

Rilis yang diberikan secara Cuma-Cuma ini terbatas pada pemeliharaan versi saja, tetapi
mencakup item dukungan gratis yang dijelaskan pada
http://www.altiris.com/Support/Online.aspx. Rilis Deployment Solution yang diberikan
secara Cuma-Cuma ini tidak mencakup peningkatan kemampuan proteksi tahunan.
Sebagai tambahan, dukungan Altiris Deployment Solution lain, dapat dibeli. Penawaran
dukungan tambahan ini tercantum dalam http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx.
Hubungi perwakilan HP jika Anda ingin membeli pelatihan produk, layanan, atau
pemeliharaan perangkat lunak (peningkatan kemampuan proteksi tahunan). Untuk
mendapatkan berbagai produk dukungan Altiris, hubungi Altiris. Kunjungi
http://www.altiris.com/Support.aspx.



Jaminan Terbatas dan Pembatasan Material

Setiap produk HP dijual berdasarkan pernyataan jaminan terbatas HP yang berkaitan
dengan produk tersebut. PERNYATAAN JAMINAN TERBATAS DAN DUKUNGAN
TEKNIS DI SELURUH DUNIA INI BERISI INFORMASI PENTING MENGENAI
SIFAT DAN CAKUPAN JAMINAN TERBATAS YANG DISEDIAKAN UNTUK
PRODUK HP, DAN JUGA BERISI PENAFIAN DAN PEMBATASAN TERTENTU
OLEH HP, YANG AKAN BERDAMPAK PADA HAK-HAK ANDA SECARA
MATERIAL. KARENA ITU, ANDA SANGAT DISARANKAN UNTUK MEMBACA
DENGAN SAKSAMA PERNYATAAN JAMINAN TERBATAS DAN DUKUNGAN
TEKNIS DI SELURUH DUNIA INI SEBELUM MENGGUNAKAN PRODUK.
DENGAN MENGGUNAKAN PRODUK HP INI, ANDA DIANGGAP MENERIMA
KETENTUAN DAN PERSYARATAN YANG DIURAIKAN DALAM PERNYATAAN
JAMINAN TERBATAS DAN DUKUNGAN TEKNIS DI SELURUH DUNIA INI.

Anda dapat menampilkan dan mencetak pernyataan Jaminan Terbatas dan Dukungan
Teknis di Seluruh Dunia untuk HP Thin Client pada CD Documentation atau dari situs
Web HP di www.hp.com/go/bizsupport. Dokumen ini tersedia dalam format PDF. Jika
Anda tidak dapat mengakses dokumen jaminan pada CD atau di Web, hubungi Dukungan
Pelanggan atau wiraniaga Anda dan mintalah salinan cetak dari Pernyataan Jaminan
Terbatas dan Dukungan Teknis di Seluruh Dunia untuk produk HP thin client (nomor
komponen 407100-xx4 - cantumkan bahasa).



Dokumentasi Tambahan

Dokumentasi produk dan informasi penting lainnya tersedia dari situs Web HP di alamat
www.hp.com/support. Tabel di bawah ini menjelaskan secara singkat sebagian
dokumentasi yang tersedia untuk HP thin client. Informasi tambahan atau yang terbaru,
perangkat lunak yang dapat di-download serta driver, mungkin juga tersedia di web pada
alamat www.hp.com/go/bizsupport.

Panduan-panduan tersebut tersedia dalam format PDF. Untuk
menampilkan PDF, Anda harus menginstal Adobe Reader di
komputer. PDF Complete tersedia pada CD Documentation.

Panduan

Daftar Isi

Panduan Penyiapan
Cepat dan Memulai
Penggunaan

Menyediakan informasi yang diperlukan untuk menghubungkan
thin client.

Panduan Referensi
Perangkat Keras

Menyediakan informasi cara penyiapan perangkat lunak dasar
dan peningkatan kemampuan untuk HP thin client.

Panduan-panduan sistem
operasi*

Menyediakan administrator jaringan dengan petunjuk dasar
tentang cara mengkonfigurasi sistem operasi thin client.

Panduan Pemecahan
Masalah*

Menyediakan pentunjuk dan solusi yang berguna untuk mengatasi
masalah thin client seri ini.

Informasi Keselamatan
dan Peraturan

Menyediakan informasi keselamatan dan peraturan yang sesuai
dengan ketentuan Amerika Serikat, Kanada, dan ketentuan
internasional.

Jaminan

Menyediakan ketentuan dan persyaratan jaminan, masa jaminan,
dan jenis layanan jaminan yang berlaku untuk produk tersebut.

* Hanya disediakan di Web.

10



Guia Configuracéio Rapida e Passos
Iniciais

Informacées IMPORTANTES sobre Seguranca

A Para diminuir o risco de danos pessoais sérios, leia o Guia de Seguranca
e Conforto. Ele descreve a correta configuracéo da workstation, correta
postura, satde e habitos de trabalho para usudrios de computadores,
e fornece importantes informagdes de seguranca elétrica e mecénica.
Esse guia estd localizado na Web em www.hp.com/ergo e no Thin Client
Documentation CD (CD documentacédo de Thin Client) incluido com
o produto.

Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos ao seu equipamento:

B N&o desative o plugue de aterramento do cabo de alimentagéo.
O plugue de aterramento é um importante recurso de seguranga.

B Conecte o cabo de alimentacéio a uma tomada com aterramento
(aterrada) cujo acesso seja sempre facil.

M Desconecte a alimentac@o do Thin Client, retirando o cabo de
alimentacdo da tomada.

Para obter mais informagées, consulte a documentacdo que acompanha o
produto.

Material Perclorato - Pode aplicar manipulacéo especial.

A bateria do relégio em tempo real do computador pode conter perclorato
e é possivel que necessite de manipulagéio especial quando reciclada ou
descartada no Estado da Califérnia - EUA.

Solucées de Gerenciamento de Thin Client

A HP tem um conjunto completo de solugdes de gerenciamento que se adapta as suas
necessidades. Isto permite a vocé escolher solugdes que funcionardo melhor em seu
ambiente.

As Ferramentas HP ThinStates sdo um conjunto de utilitarios praticos que permitem a
vocé copiar imagens da configuragdo e de software a partir de um Thin Client para outro,
utilizando uma USB drive key. As ferramentas HP ThinState complementam outras
solucdes de gerenciamento e estdo incluidas nos sistemas operacionais HP Thin Client.

O HP Device Manager ¢ um aplicativo de software de gerenciamento de Thin Client de
classe empresarial que permite aos clientes visualizarem seus ativos Thin Client
remotamente ¢ manipular esses Thin Client para que atendam suas necessidades
empresariais. Ele é robusto, mas fécil de instalar e utilizar. O HP Device Manager permite
a vocé rastrear, configurar, atualizar, clonar e gerenciar milhares de dispositivos
individuais a partir de um local centralizado. Agentes para HP Device Manager sao
fornecidos na maioria de HP Thin Clients.



O HP Client Automation ¢ um produto de gerenciamento de dispositivos lider na
industria, o qual faz parte de uma solu¢do maior de gerenciamento de ambientes
Automatizados de Servigos Empresariais. Com o HP Client Automation, vocé pode
gerenciar implantagdes simples de Thin Client ou ambientes de TI altamente complexos
que contenham uma combinacdo de Thin Clients, PCs, Blades, servidores e outros
recursos com base em computadores. Os agentes do HP Client Automation funcionam
com todos os HP Thin Clients. Para obter mais informagdes sobre o HP Client
Automation, visite 0 Web site da HP em http://www.hp.com e busque “Business Service
Automation (Automatizacdo de Servigos Empresariais)”.

A HP continua sua parceria com Altiris para gerenciar HP Thin Clients. A Solucéo Altiris
Deployment ¢ a ferramenta lider para implantagao rapida e gerenciamento continuo de
Thin Clients em sua organizagdo. Com a compra de hardware para seu Thin Client, vocé
tem direito a versdo atual de forma gratuita da Solucdo Altiris Deployment.

Para obter informagdes adicionais, consulte o Guia Configuracido Rapida e Passos Iniciais
que vém com seu Thin Client, e visite o Web site da Altiris em http://www.altiris.com/.

Para iniciar o gerenciamento do Thin Client, vocé precisara completar os seguintes passos:

1. Registre o software Altiris no Web site de registro Altiris em
http://www.altiris.com/hptc. Links do software, documentacéo do produto
e treinamento on-line sobre como usar o Altiris Deployment Server com
o Thin Client sdo fornecidos quando vocé registra o Altiris no web site.

2. Download do console da Solugdo Altiris Deployment.

3. Siga as instru¢des do Guia do Produto da Solucdo Altiris Deployment a partir de
Altiris para instalar e configurar a Solugdo Altiris Deployment em um servidor.
Consulte www.altiris.com/support/documentation/.

Sua copia gratuita da Solugao Altiris Deployment ¢ governada por o Acordo de Licenga
do Software Altiris, o qual serd considerado sua aceitacdo para instalar o software. Esta
copia gratuita do software ndo ¢ transferivel e somente pode ser usada para gerenciar
remotamente um HP Thin Client. Leia os termos do contrato de licenga antes de instalar
o software, visitando http://www.altiris.com/legal/ EULA-general.asp.

Suporte e Servicos Adicionais

Esta versdo gratuita esta restrita somente a manutengdo da versdo, mas inclui os itens
gratuitos de suporte indicados em http://www.altiris.com/Support/Online.aspx. Esta
versao gratuita da Solucdo Altiris Deployment ndo inclui a protecdo da atualizagdo anual.
E possivel adquirir suporte adicional para a Solugio Altiris Deployment através do
pagamento de uma taxa. Estas ofertas melhoradas de suporte estdo listadas em
http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Contate seu representante HP se deseja
adquirir o treinamento, servigos ou manutengao do software para o produto (protegdo de
atualizac@o anual). Para obter suporte da Altiris, contate Altiris. Visite
http://www.altiris.com/Support.aspx.
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Garantia Limitada e Limitacées de Materiais

Cada produto HP ¢ vendido segundo a declaracdo expressa de garantia limitada HP
relacionada a esse produto. A DECLARACAO DE GARANTIA LIMITADA MUNDIAL
E SUPORTE TECNICO FORNECEM INFORMACOES IMPORTANTES SOBRE

A NATUREZA E O ESCOPO DA GARANTIA LIMITADA EXPRESSA FORNECIDA
PARA O PRODUTO DA HP, E TAMBEM CONTEM DETERMINADAS ISENCOES

E LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE POR PARTE DA HP QUE PODEM TER
IMPACTO EM SEUS DIREITOS. DESSA FORMA, E BASTANTE ACONSELHAVEL
A LEITURA CUIDADOSA DA DECLARACAO DE GARANTIA LIMITADA
MUNDIAL E SUPORTE TECNICO ANTES DA UTILIZACAO DO PRODUTO HP.

A UTILIZACAO DO PRODUTO HP E CONSIDERADA COMO A ACEITACAO DOS
TERMOS E DAS CONDICOES ESTABELECIDAS NA DECLARACAO DE
GARANTIA LIMITADA MUNDIAL E SUPORTE TECNICO.

Vocé pode visualizar e imprimir a declaragdo de Garantia Limitada Mundial e Suporte
Técnico do HP Thin Client no Documentation CD (CD de Documentago) ou a partir do
Web site da HP em www.hp.com/go/bizsupport, onde esse documento se encontra em
formato PDF. Se nio for possivel acessar a garantia no CD ou na Web, entre em contato
com o Suporte ao Cliente ou com o seu representante de conta para obter uma copia
impressa da declara¢do de Garantia Limitada Mundial e Suporte Técnico para produtos
Thin Client HP (nimero de pega 407100-xx4 - especificar o idioma).



Documentacéio Adicional

A documentagdo do produto e outras informac¢des importantes estdo disponiveis no Web
site da HP em www.hp.com.br/suporte. A tabela a seguir descreve brevemente parte da
documentagdo disponivel para o HP Thin Client. Também ¢ possivel encontrar
informagdes adicionais ou atualizadas, software que pode ser obtido por download

e drivers no Web site www.hp.com/go/bizsupport.

%\ Esses guias sdo fornecidos no formato PDF. Para visualizar um
arquivo PDF, ¢ necessario ter o Adobe Reader instalado no
computador. O PDF completo ¢ fornecido no Documentation CD
(CD de Documentagao).

Guia Sumadario

Guia Configuragao Fornece as informac&es necessérias para conectar o Thin Client.
Rapida e Passos Iniciais

Guia de Hardware Fornece informagées basicas sobre a configuragéo e atualizagao

de HP Thin Clients.

Guias do sistema Fornece administradores de redes com instrugées bdésicas para
operacional * a configuracdo de sistemas operacionais Thin Client.

Guia de Solugéio de Fornece dicas e solugdes uteis para solucionar problemas nessa
Problemas* linha de Thin Clients.

Informagdes de Normas ~ Fornece informagdes sobre normas e seguranga que estdo em

e Seguranga conformidade com as normas internacionais, dos EUA e do
Canada.

Garantia Fornece os termos e condi¢des de garantia, o periodo de
cobertura e os tipos de servicos de garantia disponiveis para
o produto.

*  Fornecido somente na Web.
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Hurtig installation og Kom godt
i gang-vejledning

VIGTIGE sikkerhedsoplysninger

A For at mindske risikoen for alvorlig skade skal du laese Vejledningen
Sikkerhed og komfort. Den beskriver korrekt opsaetning af en terminalar-
bejdsplads, arbejdsstilling samt helbred og arbejdsvaner for brugere
af computere. Desuden indeholder den vigtige sikkerhedsoplysninger
vedrerende el og maskinel. Denne vejledning findes p& World Wide
Web pé& adressen http://www.hp.com/ergo samt pé& Thin Client
Documentation-cd'en, der flugte med produktet.

S&dan reducerer du risikoen for elektrisk sted eller beskadigelse af udstyret:

B Undlad at demontere netledningens jordstik. Jordstikket er en vigtig
sikkerhedsforanstaltning.

B Slut nefledningen til en stikkontakt med jordforbindelse, der altid er nem
at komme til.

B Afbryd stremforsyningen til thin client ved at tage netledningen
ud of stikkontakten.

Der er flere oplysninger i dokumentationen, der fulgte med produktet.

Perklorat-materiale - specifik héandtering.
Batteriet i computerens realtidsur kan indeholde perklorater og kan i Californien
kreeve specifik handtering ved genbrug eller bortskaffelse.

Lasninger til thin client management

HP har en omfattende raekke af styringslesninger, der passer til dine behov. Det giver mulighed
for at valge losninger, der bedst fungerer i dit milje.

HP ThinState-veerktajer er en reekke nyttige hjelpeprogrammer, sé du kan kopiere indstillinger
og softwarebilleder fra én thin client til en anden ved hjelp af en USB-drevnegle. HP ThinState-
varktegjer kompletterer andre losninger og leveres sammen med HP thin
client-operativsystemet.

HP Enhedshéandtering er et erhvervsmaessigt thin client management-softwareprogram, der giver
kunderne mulighed for at se deres thin client-aktiver eksternt og til at bruge disse thin clients til
at imedekomme de arbejdsmassige krav. Det er robust, og alligevel nemt at installere og bruge.
HP Enhedshandtering lader dig spore, konfigurere, opgradere, klone og handtere tusindvis

af individuelle enheder fra en central placering. HP Enhedshéndtering-agenter leveres med

de fleste HP thin clients.

HP Client Automation er et af branchens forende enhedshéndteringsprodukter, som er en del

af en storre miljehandteringslosning i Business Service Automation. Med HP Client Automation
kan du héndtere enkle thin client-installationer eller yderst komplekse it-miljoer, der indeholder
en kombination af thin clients, pc'er, blades, servere og andre fzlles computerbaserede ressourcer.



HP Client Automation-agenter fungerer sammen med alle HP thin clients. Besog HP's websted
pa http://www.hp.com, og seg efter "Business Service Automation" for at fa flere oplysninger
om HP Client Automation.

HP fortseetter sit samarbejde med Altiris for at administrere HP thin clients. Altiris Deployment
Solution er et forende vearktej til hurtig installation og fortsat handtering af thin clients i din
organisation. Med dit indkebte thin client-hardware har du ret til en supplerende, aktuel udgave
af Altiris Deployment Solution.

Der henvises til den Hurtig installation og Kom godt i gang-vejledning, der fulgte med din
thin client, for at fa flere oplysninger, samt at besoge Altiris' webstedet pa
http://www.altiris.com/.

Gor folgende for at begynde at administrere thin client med Altiris:

1. Registrér softwaren pa registreringswebstedet hos Altiris pa http://www.altiris.com/hptc.
Links til softwaren, produktdokumentationen og online-uddannelse i brugen af Altiris
Deployment Server med thin client er tilgaengeligt, nér du registrerer dig pa Altiris' websted.

2. Download Deployment Solution-konsollen.

3. Folg vejledningen i Deployment Solution produktvejledningen fra Altiris for at installere
og konfigurere Deployment Solution pa en server. Se
www.altiris.com/support/documentation/.

Den supplerende kopi af Altiris Deployment Solution er underlagt betingelserne i Altiris soft-
warelicensaftalen, som du skal have accepteret ved installationen af softwaren. Denne supple-
rende kopi af softwaren kan ikke overfores og kan kun anvendes til fjernstyring af en HP thin
client. Gennemse betingelserne i licensaftalen for installation af softwaren ved at besege
http://www.altiris.com/legal/ EULA-general.asp.

Support og yderligere tienester

Denne supplerende udgave er alene begrenset til vedligeholdelse af versionen, men indeholder

de gratis supportelementer, der er anfert pa http://www.altiris.com/Support/Online.aspx. Denne
supplerende udgivelse af Deployment Solution indeholder ikke beskyttelse af &rlige opgraderinger.
Derudover kan betalt support til Altiris Deployment Solution kabes. De forbedrede supporttilbud
findes pa http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Kontakt din HP-forhandler, hvis du ensker
at kebe produktuddannelse, tjenester eller softwarevedligeholdelse (érlig opgraderingsbeskyttelse).
Kontakt Altiris for at fa support fra Altiris. Der henvises til http://www.altiris.com/Support.aspx.
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Begrenset garanti og begraensninger i materiale

Ethvert HP-produkt, der selges, er underlagt HP's udtrykkeligt begransede garantierklering,
der relaterer til det pagaeldende produkt. ERKLARINGEN OM BEGRAENSET GARANTI
OG SUPPORT I HELE VERDEN GIVER VIGTIG INFORMATION OM NATUREN

OG OMFANGET AF DEN UDTRYKKELIGT BEGRZANSEDE GARANTI, DER GALDER
FOR HP-PRODUKTET, OG INDEHOLDER OGSA BESTEMTE FRASKRIVELSER

OG BEGRZANSNINGER AF HP'S ANSVAR, HVILKET MATERIELT HAR INDVIRKNING
PA DINE RETTIGHEDER. DERFOR ANBEFALES DU PA DET KRAFTIGSTE AT LESE
ERKLARINGEN OM BEGRZANSET GARANTI OG SUPPORT I HELE VERDEN OMHYG-
GELIGT IGENNEM, FOR DU ANVENDER DIT HP PRODUKT. DIN ANVENDELSE

AF HP PRODUKTET KRZEVER DIN ACCEPT AF VILKARENE OG BETINGELSERNE

I ERKLARINGEN OM BEGRAENSET GARANTI OG SUPPORT I HELE VERDEN.

Du kan se og udskrive Erkleringen om begraenset garanti i hele verden og teknisk support til
din HP thin client pd Documentation-cd'en eller pa HP's websted www.hp.com/go/bizsupport,
hvor det findes i PDF-format. Hvis du ikke kan fa adgang til garantien pa cd'en eller internettet,
kan du kontakte kundesupport eller din kunderepraesentant for at fa en trykt kopi af Erkleringen
om begranset garanti i hele verden og teknisk support til HP thin client-produkter
(bestillingsnummer 407100-xx4 - bestemte sprog).



Yderligere dokumentation

Produktdokumentation og andre vigtige oplysninger er tilgangelige fra HP's websted
pa www.hp.com/support. Nedenstdende tabel beskriver kort noget af dokumentationen,
der er tilgaengelig til HP thin client. Yderligere eller opdaterede oplysninger, software,
der kan downloades samt drivere er muligvis ogsa tilgengelige pa internettet

pa www.hp.com/go/bizsupport.

Disse vejledninger findes i PDF-format. Du skal have en PDF-laeser
installeret pa din computer for at fa vist en PDF-fil. PDF Complete
findes p& Documentation-cd'en.

Vejledning Indhold

Hurtig installation og Kom  Indeholder oplysninger, der er nadvendige for at tilslutte din thin client.
godt i gang-vejledning

Hardwarereferencevejledning Indeholder grundlaeggende hardwareopszetning og opgraderings-
oplysninger il HP thin clients.

Operativsystemvejledninger* Indeholder grundlzeggende anvisninger til netveerksadministratorer
om konfigurering af operativsystemer til tynde klienter.

Fejlfindingsvejledning* Indeholder nyttige tip og lasninger til fejlfinding af denne raekke
af thin clients.

Sikkerheds- og lovgivnings- Indeholder sikkerheds- og lovgivningsmaessige oplysninger,
maessige oplysninger der er i overensstemmelse med amerikanske, canadiske
og infernationale bestemmelser.

Garanti Indeholder garantivilkdr og -bestemmelser, garantiperiode og typer
af garantiydelser, der findes til produktet.

* Findes kun p8 internettet.
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Snelle setup- en aan de slag-gids

BELANGRIJKE veiligheidsinformatie

Lees de Handleiding voor veiligheid en comfort voor informatie over het
beperken van het risico van ernstige verwondingen. Deze handleiding bevat
informatie over de juiste plaatsing van de computer, een goede zithouding,
gezondheidsaspecten en gewoonten met betrekking tot het werken met

de computer, alsmede belangrijke instructies met betrekking tot elektrische
en mechanische veiligheid. Deze handleiding vindt u op internet op
www.hp.com/ergo en op de cd Thin Client Documentation die bij het
product wordt geleverd.

U vermijdt het risico van een elekirische schok of beschadiging van
de apparatuur als volgt:

B Maak gebruik van de geaarde stekker van het netsnoer.
De geaarde stekker is een belangrijke beveiligingsvoorziening.

B Steek de stekker van het netsnoer in een geaard stopcontact
dat altijd goed bereikbaar is.

B Schakel de stroomtoevoer naar de thin client uit door de stekker
van het netsnoer uit het stopcontact te halen.

Raadpleeg voor meer informatie de documentatie bij uw product.

Perchloraathoudend materiaal - vereist mogelijk speciale
behandeling.

De batterij van de realtime klok in deze computer bevat mogelijk perchloraat
en moet mogelijk op speciale wijze worden behandeld voor recycling of
afvoer in Californié (VS).

Thin Client-beheeroplossingen

HP heeft een uitgebreide reeks beheeroplossingen voor al uw wensen. U kunt
dus oplossingen kiezen die in uw omgeving het beste voldoen.

HP ThinState Tools zijn een serie handige hulpprogramma's waarmee u instellingen
en software-images kunt kopiéren van de ene thin client naar de andere met een
USB-stationssleutel. HP ThinState Tools vullen andere beheeroplossingen aan en
zijn inbegrepen in de HP thin client-besturingssystemen.

HP Device Manager is een thin client-beheersoftwaretoepassing voor ondernemingen
waarmee klanten thin client-activa op afstand kunnen bekijken en thin clients kunnen
aanpassen aan de bedrijfseisen. Het is een robuust programma dat toch eenvoudig te
installeren en te gebruiken is. Met HP Device Manager kunt u duizenden aparte apparaten
vanuit een centrale locatie traceren, configureren, bijwerken, klonen en beheren.

HP Device Manager-agents zijn in de meeste HP thin clients inbegrepen.

HP Client Automation is een toonaangevend product voor apparaatbeheer in de
industrie en maakt deel uit van een grotere Business Service Automation-oplossing voor
omgevingsbeheer. Met HP Client Automation kunt u eenvoudige thin client-installaties

19



of zeer complexe IT-omgevingen beheren die een combinatie van thin clients, pc's, blades,
servers en andere algemene op computers gebaseerde resources bevatten. HP Client
Automation-agents werken met alle HP thin clients. Bezoek voor meer informatie over
HP Client Automation de HP-website http://www.hp.com en zoek naar 'Business Service
Automation'.

HP is nog altijd partner van Altiris voor het beheer van HP Thin Clients. Altiris
Deployment Solution is een toonaangevend programma voor snelle installatie en continu
beheer van thin clients in uw organisatie. Wanneer u thin client-hardware aanschaft, hebt
u recht op een gratis huidige versie van Altiris Deployment Solution.

Raadpleeg voor extra informatie de Snelle setup- en aan de slag-gids die bij uw thin client
is geleverd, en bezoek de Altiris-website http://www.altiris.com/.

Als u de thin client met Altiris wilt gaan beheren, moet u de volgende stappen voltooien:

1. Registreer de software op de Altiris-registratiewebsite http://www.altiris.com/hptc.
Koppelingen naar de software, productdocumentatie en online training over het
gebruik van Altiris Deployment Server met de thin client krijgt u wanneer u zich
op de Altiris-website registreert.

2. Download de Deployment Solution-console.

3. Volg de instructies in de Deployment Solution Product Guide van Altiris
om de Deployment Solution op een server te installeren en te configureren.
Zie www.altiris.com/support/documentation/.

Uw gratis exemplaar van de Altiris Deployment Solution valt onder de
Altiris-softwarelicentieovereenkomst, waarmee u akkoord bent gegaan toen u de software
installeerde. Dit gratis exemplaar van de software is niet overdraagbaar en mag alleen
worden gebruikt om een HP thin client op afstand te beheren. Lees voordat u de

software installeert de voorwaarden van de licentieovereenkomst op
http://www.altiris.com/legal/ EULA-general.asp.

Ondersteuning en extra services

Deze gratis versie is beperkt tot alleen versieonderhoud, maar omvat de gratis
ondersteuningsitems die op http://www.altiris.com/Support/Online.aspx staan.

Bij deze gratis versie van Deployment Solution is geen jaarlijkse upgradebescherming
inbegrepen. Bovendien kunt u tegen een toeslag ondersteuning voor de Altiris
Deployment Solution aanschaffen. Dit uitgebreide ondersteuningsaanbod vindt

u op http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Neem contact op met uw
vertegenwoordiger van HP als u producttraining, services of softwareonderhoud
(jaarlijkse upgradebescherming) wenst aan te schaffen Neem voor Altiris-ondersteuning
contact op met Altiris. Raadpleeg hiertoe http://www.altiris.com/Support.aspx.
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Beperkte garantie en materiaalbeperkingen

Elk HP-product wordt verkocht conform de HP-garantieverklaring die bij dat

product hoort. DE WERELDWIJIDE BEPERKTE GARANTIE- EN TECHNISCHE
ONDERSTEUNINGSVERKLARING BEVAT BELANGRIJKE INFORMATIE

OVER DE AARD EN DE OMVANG VAN DE BEPERKTE GARANTIE VOOR

HET HP-PRODUCT, EN BEVAT TEVENS BEPAALDE DISCLAIMERS EN
AANSPRAKELIJKHEIDSBEPERKINGEN VAN HP, DIE IN MATERIEEL OPZICHT
INVLOED OP UW RECHTEN HEBBEN. U WORDT DAAROM TEN ZEERSTE
AANGERADEN ZORGVULDIG DE WERELDWIJDE BEPERKTE GARANTIE- EN
TECHNISCHE ONDERSTEUNINGSVERKLARING TE LEZEN VOORDAT U UW
HP-PRODUCT GEBRUIKT. WANNEER U HET HP-PRODUCT GEBRUIKT, WORDT
ERVANUIT GEGAAN DAT U DE VOORWAARDEN VAN DEZE WERELDWIIZE
BEPERKTE GARANTIE- EN TECHNISCHE ONDERSTEUNINGSVERKLARING
HEBT GEACCEPTEERD.

U kunt de wereldwijde beperkte garantie- en technische ondersteuningsverklaring van
uw HP thin client weergeven en afdrukken vanaf de documentatie-cd of de HP-website
www.hp.com/go/bizsupport, waar u de verklaring in de PDF-indeling vindt. Als u geen
toegang kunt krijgen tot de garantie op de cd of op internet, neemt u contact op met de
klantondersteuning of uw accountvertegenwoordiger voor een gedrukt exemplaar van de
wereldwijde beperkte garantie- en technische ondersteuningsverklaring voor de HP thin
client-producten (artikelnummer 407100-xx4 — geef uw taal door).
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Aanvullende documentatie

Productdocumentatie en andere belangrijke informatie vindt u op de HP-website
www.hp.com/support. In de onderstaande tabel wordt in het kort een aantal documenten
voor de HP thin client beschreven. Extra of bijgewerkte informatie, downloadbare
software en stuurprogramma's kunt u ook vinden op internet op
www.hp.com/go/bizsupport.

Deze handleidingen worden in de PDF-indeling geleverd. Op uw
computer moet een PDF-reader zijn ge?nstalleerd om PDF-bestanden
te kunnen weergeven. Op de Documentation-cd. vindt u PDF Complete.

Handleiding Inhoud

Snelle setup- en aan de slag-gids  Bevat informatie die u nodig hebt om verbinding met uw
thin client te maken.

Hardwarenaslaggids Bevat basisinformatie over hardwaresetup en -upgrade
voor HP thin clients.

Besturingssysteemhandleidingen*  Geeft netwerkbeheerders basisinstructies voor de
configuratie van thin client-besturingssystemen.

Handleiding voor Bevat nuttige tips en oplossingen voor het oplossen
probleemoplossing* van problemen met deze serie thin clients.

Veiligheids- en Bevat informatie over veiligheid en voorschriften die
voorschriftenhandleiding voldoen aan Amerikaanse, Canadese en internationale

reguleringen.

Garantie Bevat de garantievoorwaarden, de garantieperioden
en de soorten garantieservice die voor het product
beschikbaar zijn.

* Alleen via internet beschikbaar.
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Pika-asennus- ja aloitusopas

TARKEITA turvatietoja

Lue Turvallisen ja mukavan ty8ympéristén opas vakavien vammojen vélttémi-
seksi. Oppaassa selitetdiéin oikea tydpisteen suunnittelu, oikea tydasento ja oikeat
tystavat tietokoneen kayttaijdlle. Oppaassa on myés térkeitd tietoja séthkaturvalli-
suudesta ja mekaanisesta turvallisuudesta. Opas on saatavana WWW-osoitteessa
www.hp.com/ergo ja tuotteen mukana tulevalla Thin Client Documentation
(Thin Client -paétteiden ohijeet) -CD-levylla.

Voit véhentdd séhkaiskun ja laitteen vaurioitumisen vaaraa toimimalla seuraavasti:

B Ala poista virtajohdon maadoituspiikkia kaytssta. Maadoituspiikki
on tarked suojavaruste.

B Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan, joka on aina helposti
kaytettavissa.

B Katkaise thin client -padtteen virta irrottamalla virtajohto pistorasiasta.
Lisatiefoja on tuotteen mukana foimitetuissa ohjeissa.

Perkloraattimateriaalia - saattaa vaatia erikoiskésittelyé.
Tietokoneen reaaliaikaisen kellon paristo voi siséltéé perkloraattia ja vaatia
erikoiskésittelyd, jos se kierratetaian tai havitettsan Kaliforniassa.

Thin Client -padtteiden hallintaratkaisut

HP:114 on laaja valikoima erilaisia hallintaratkaisuja, jotka sopivat juuri sinun tarpeisiisi.
Niin voit valita omaan ympérist6dsi sopivimman ratkaisun.

HP ThinState Tools on kétevd apuohjelmapaketti, jonka avulla voit kopioida asetuksia

ja ohjelmistokuvia yhdestd thin client -paitteestd toiseen USB-aseman avaimen avulla.

HP ThinState Tools tidydentdd muita hallintaratkaisuja ja sisdltyy HP thin client -pdétteiden
kéyttojarjestelmiin.

HP Device Manager on yrityskdyttdon tarkoitettu thin client -péatteiden hallintasovellus,
jonka avulla asiakkaat voivat tarkastella thin client -omaisuuttaan etdaltd ja sditdi thin client
-péitteitddn liikketoiminnallisten tarpeiden mukaan. Jareydestddn huolimatta ohjelmisto

on helppo asentaa ja kéyttdd. HP Device Managerin avulla voit seurata, médrittad, paivittas,
kloonata ja hallita tuhansia laitteita keskitetysta sijainnista. HP Device Manager -agentit
siséltyvat useimpiin HP thin clients -paétteisiin.

HP Client Automation on alan johtava laitteiden hallintatuote, joka kuuluu isompaan Business
Service Automation -ympériston hallintaratkaisuun. HP Client Automationin avulla voit hallita
yksinkertaisia thin client -péétteiden kdyttoonottoja tai erittdin monimutkaisia IT-ympéristd;d,
joihin kuuluu thin client -péitteitd, tietokoneita, blade-palvelimia, palvelimia ja muita yleisid
tietokonepohjaisia resursseja. HP Client Automation -agentit toimivat kaikkien HP thin client
-padtteiden kanssa. Lisdtietoja HP Client Automationista 16ydiat HP:n WW W-sivustosta
osoitteesta http://www.hp.com hakusanoilla ”Business Service Automation”.
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HP jatkaa yhteistyotd Altirisin kanssa HP thin client -péétteiden hallinnan alalla. Altiris Deploy-
ment Solution on johtava ratkaisu, joka mahdollistaa organisaation thin client -pdétteiden nopean
kayttoonoton ja jatkuvan hallinnan. Kun ostat thin client -laitteiston, olet oikeutettu saamaan
Altiris Deployment Solutionin uusimman version maksutta.

Lisétietoja on thin client -pddtteen mukana toimitetussa pika-asennus- ja aloitusoppaassa
sekd Altirisin WWW-sivustossa osoitteessa http://www.altiris.com/.

Thin client -péétteen hallinnan aloittamiseksi Altirisilla sinun on suoritettava seuraavat vaiheet:

1. Rekisterdi ohjelmisto Altirisin rekisterdintisivustossa osoitteessa http://www.altiris.com/hptc.
Saat linkit ohjelmistoon, kdyttdoppaisiin ja Altiris Deployment Serverin kéyttda thin client
-paatteen kanssa kasittelevéén online-koulutukseen sen jélkeen, kun olet rekisterditynyt
Altirisin sivustossa.

2. Lataa Deployment Solution -konsoli.

3. Asenna Deployment Solution palvelimelle ja miéritd sen asetukset Altirisin
Deployment Solution -kédyttoppaan ohjeiden mukaisesti. Lisdtietoja on oso-
itteessa www.altiris.com/support/documentation/.

Altiris Deployment Solutionin maksuttoman version kéyttod sddtelee Altiris-ohjelmiston
kéyttdoikeussopimus, jonka olet hyviksynyt asentamalla ohjelmiston. T&td ohjelmiston
maksutonta versiota ei saa siirtdd toiselle henkildlle, ja sitd saa kédyttdd vain HP thin client
-péitteen etdhallintaan. Tutustu kdyttdoikeussopimuksen ehtoihin ennen ohjelmiston
asentamista osoitteessa http://www.altiris.com/legal/EULA-general.asp.

Tuki ja muut palvelut

Témén maksuttoman kaytt6 on rajoitettu yllépitoon, mutta sithen kuuluvat sivustossa
http://www.altiris.com/Support/Online.aspx mainitut maksuttomat tukivaihtoehdot.

Témé Deployment Solutionin maksuton versio ei sisilld vuosittaisia ohjelmistopéivityksia.
Altiris Deployment Solutioniin on saatavana maksullista lisitukea. Ndmé& parannetut tukivaih-
toechdot on lueteltu osoitteessa http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Ota yhteyttd
HP:n edustajaan, jos haluat ostaa tuotekoulutusta, palveluita tai ohjelmiston ylldpitopalveluita
(vuosittaisen ohjelmistopdivityksen). Altirisin tuotteisiin liittyvaé tukea saat ottamalla
yhteyttd Altirisiin. Lisétietoja on osoitteessa http://www.altiris.com/Support.aspx.
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Rajoitettu takuu ja materiaalirajoitukset

Kaikkia HP-tuotteita koskevat niiden mukana toimitettujen HP:n rajoitetun takuun lausekkeen
chdot. MAAILMANLAAJUINEN RAJOITETUN TAKUUN JA TEKNISEN TUEN
LAUSEKE SISALTAA TARKEITA LISATIETOJA HP-TUOTTEEN RAJOITETUSTA
TAKUUSTA JA SEN LAAJUUDESTA SEKA KAYTTAJAN OIKEUKSIIN VAIKUTTAVIA
HP:N VASTUUNVAPAUTUS- JA VASTUUNRAJOITUSLAUSEKKEITA. TAMAN TAKIA
ON SUOSITELTAVAA LUKEA MAAILMANLAAJUISEN RAJOITETUN TAKUUN JA
TEKNISEN TUEN LAUSEKE HUOLELLISESTI ENNEN HP-TUOTTEEN KAYTTA-
MISTA. HP-TUOTTEEN KAYTTAMINEN KATSOTAAN MAAILMANLAAJUISEN
RAJOITETUN TAKUUN JA TEKNISEN TUEN LAUSEKKEEN EHTOJEN
HYVAKSYMISEKSL

Voit lukea ja tulostaa HP thin client -péétettd koskevan PDF-muotoisen maailmanlaajuisen rajoitetun
takuun ja teknisen tuen lausekkeen Documentation CD -levylté tai HP:n WWW-sivustosta osoitteesta
www.hp.com/go/bizsupport. Jos CD-levy tai Web-sivusto ei ole kéytettivissd, voit pyytdd HP thin
client -patettd koskevan maailmanlaajuisen rajoitetun takuun ja teknisen tuen lausekkeen painetun
version (osanumero 407100-xx4 - ilmoita haluamasi kieli) HP:n asiakastuesta tai HP:n edustajalta.
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Liscohjeet

Tuotteen ohjeet ja muita tirkeitd tietoja on saatavilla HP:n WW W-sivustosta osoitteesta
www.hp.com/support. Alla olevassa taulukossa on kuvattu lyhyesti muutamia HP

thin client -pdétettd varten saatavilla olevista oppaista. Lisétietoja ja uusimmat tiedot,
ladattavia ohjelmia ja ohjaimia on WWW-osoitteessa www.hp.com/go/bizsupport.

Niamé oppaat toimitetaan PDF-muodossa. PDF-tiedostojen
tarkastelemiseen tarvitaan PDF-tiedostojen lukuohjelma.
PDF Complete on Documentation CD -levylla.

Opas Sisdlto

Pika-asennus- ja aloitusopas Siséltéé thin client -péétteen liittamiseen tarvittavia tietoja.

Laitteiston viiteopas Sisaltaa HP thin client -paétteiden perusasennukseen ja péivitykseen
liittyvia tiefoja.

Kayttsjariestelméoppaat*  Sisaltavat verkonvalvojille tarkoitettuja perusohieita thin client
-paétteiden asetusten madrittamistéa varten.

Vianmadaritysopas* Sisaltaa hysdyllisia vihjeitd ja ratkaisuja taman thin client -paatemalliston
vianmé&adritystd varten.

S&adss- ja turvatietoja  Sisaltaa Yhdysvaltain, Kanadan ja muita kansainvélisia saadéksia
vastaavia turva- ja séédéstietoja.

Takuu Sisaltad tuotteen takuuehdot, takuuaijan ja erilaiset takuupalvelut.

* Vain Internetissd.
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Guide de mise en route et de
démarrage rapide

Informations IMPORTANTES relatives
a la sécurité

Pour réduire le risque de blessures sérieuses, lisez le guide Sécurité et
ergonomie du poste de travail. Il décrit la configuration de la station de
travail, les positions et la santé appropriées et les habitudes de travail pour
les utilisateurs d'ordinateurs. Il offre des informations importantes relatives
a la sécurité mécanique et électrique. Vous trouverez ce guide sur le Web
& I'adresse www.hp.com/ergo et sur le CD de documentation des clients
légers inclus avec le produit.

Pour réduire le risque de dommages ou de chocs électriques de votre

équipement :

B Ne désactivez pas la prise de terre du cordon d'alimentation.
La prise de terre est une fonction de sécurit¢ importante.

B Branchez le cordon d'alimentation & une prise de terre (masse)
facilement accessible, et ce, & tout moment.

B Déconnectez |'alimentation du client léger en débranchant le
cordon d'alimentation de la prise électrique.

Pour plus d'informations, reportez-vous & la documentation fournie avec
votre produit.

Matériau en perchlorate - Un traitement spécial peut étre
nécessaire.

La batterie de I'horloge en temps réel de cet ordinateur peut contenir du
perchlorate et peut nécessiter un traitement spécial lors des programmes
de recyclage ou d'élimination de Californie.

Solutions de gestion de clients légers

HP dispose d'une suite compléte de solutions de gestion pour satisfaire vos besoins. Ceci
vous permet de choisir des solutions qui fonctionnent au mieux dans votre environnement.

Les outils HP ThinState sont un ensemble d'utilitaires pratiques qui permettent de copier

les images des paramétres et des logiciels d'un client 1éger vers un autre a 1'aide d'une clé

USB. Les outils HP ThinState complétent les autres solutions de gestion et sont comprises
avec les systémes d'exploitation des clients 1égers HP.

HP Device Manager est une application logicielle de gestion de clients 1égers pour les
entreprises qui permet aux clients d'afficher leurs actifs de clients légers a distance et

de manipuler ces clients 1égers pour satisfaire leurs besoins commerciaux requis. Cette
application est robuste et pourtant facile a installer et utiliser. HP Device Manager permet
de suivre, configurer, mettre a nvieau, cloner et gérer des milliers de périphériques
individuels a partir d'un emplacement centralisé. Les agents HP Device Manager

sont compris dans la plupart des clients 1égers HP.
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HP Client Automation est un produit de gestion leader de 1'industrie, qui fait partie

d'une solution de gestion d'environnements Business Service Automation plus importante.
Avec HP Client Automation, vous pouvez gérer un déploiement de clients légers simple
ou des environnements informatiques trés complexes qui contiennent une associaton de
clients légers, des ordinateurs, des lames, des serveurs et autres ressources d'ordinateurs
communs. Les agents HP Client Automation fonctionnent avec tous les clients 1égers HP.
Pour plus d'informations sur HP Client Automation, consultez le site Web HP a 1'adresse
http://www.hp.com et faites une recherche sur « Business Service Automation ».

HP continue son partenariat avec Altiris pour gérer les clients 1égers HP. La solution

de déploiement Altiris est un outil leader du marché pour un déploiement rapide et une
gestion continue des clients 1égers dans votre organisation. Avec 1'achat matériel de votre
client léger, vous avez le droit d'obtenir la version actuelle et complémentaire de la
solution de déploiement Altiris.

Pour des informations supplémentaires, reportez-vous au Guide de mise en route et de
démarrage rapide fourni avec votre client 1éger, et consultez le site Web Altiris a 'adresse
http://www.altiris.com/.

Pour commencer a gérer le client léger avec Altiris, vous devez effectuer les étapes suivantes :

1. Enregistrez le logiciel sur le site Web d'enregistrement Altiris a l'adresse
http://www.altiris.com/hptc. Des liens vers les logiciels, une documentation
des produits et des formations en ligne sur la maniere d'utiliser le serveur de
déploiement Altiris avec le client 1éger sont fournis lorsque vous vous inscrivez
sur le site Web Altiris.

2. Téléchargez la console de solution de déploiement.

3. Suivez les instructions du guide produit de la solution de déploiement a partir
d'Altiris pour installer et configurer la solution de déploiement sur un serveur.
Reportez-vous au site www.altiris.com/support/documentation/.

Votre copie complémentaire de la solution de déploiement Altiris est régie par I'accord
de licence d'utilisation de logiciel Altiris, que vous avez accepté lors de l'installation
du logiciel. Cette copie complémentaire du logiciel n'est pas transférable et peut étre
uniquement utilisée pour gérer a distance un client léger HP. Consultez les termes

de l'accord de licence avant d'installer le logiciel sur le site
http://www.altiris.com/legal EULA-general.asp.

Support & services supplémentaires

Cette version complémentaire est limitée a 1'entretien de la version

uniquement, mais peut inclure des éléments de support gratuit mentionnés sur
http://www.altiris.com/Support/Online.aspx. Cette version complémentaire de la solution de
déploiement ne comprend pas la protection de mise a niveau annuelle. De plus, vous pouvez
acquérir le support payant pour la solution de déploiement Altiris. Ces offres de support
améliorées sont répertoriées sur http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Contactez
votre représentant HP si vous souhaitez acheter des formations sur le produit, des services
ou l'entretien des logiciels (protection de mise a niveau annuelle). Pour obtenir le support
Altiris, contactez Altiris. Reportez-vous a I'adresse http://www.altiris.com/Support.aspx.
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Garantie limitée et limitations du matériel

Chaque produit HP vendu est sujet a la déclaration de garantie limitée express HP associée
a ce produit. LA DECLARATION DE GARANTIE LIMITEE MONDIALE ET

DE SUPPORT TECHNIQUE OFFRE D'IMPORTANTES INFORMATIONS

SUR LA NATURE ET L'ETENDUE DE LA GARANTIE LIMITEE EXPRESS
FOURNIE POUR LE PRODUIT HP ET CONTIENT EGALEMENT CERTAINS
AVERTISSEMENTS ET LIMITES DE RESPONSABILITE PAR HP, QUI ONT

UN IMPACT MATERIEL SUR VOS DROITS. NOUS VOUS RECOMMANDONS
VIVEMENT DE LIRE ATTENTIVEMENT LA DECLARATION DE GARANTIE
LIMITEE MONDIALE ET DE SUPPORT TECHNIQUE AVANT D'UTILISER
VOTRE PRODUIT HP. L'UTILISATION DU PRODUIT HP COMPREND QUE VOUS
ACCEPTEZ LES TERMES ET CONDITIONS DEFINIS DANS LA DECLARATION
DE GARANTIE LIMITEE MONDIALE ET DE SUPPORT TECHNIQUE.

Vous pouvez afficher et imprimer la déclaration de garantie limitée mondiale et de support
technique pour votre client 1éger HP sur le CD de documentation ou a partir du site

Web HP a l'adresse www.hp.com/go/bizsupport (fourni au format PDF). Si vous ne
pouvez pas accéder a la garantie sur le CD ou le Web, contactez le support client ou

le représentant de votre compte pour une copie imprimée de la déclaration de garantie
limitée mondiale et de support technique pour les produits des clients 1égers HP
(référence 407100-xx4 — spécifiez la langue).
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Documentation supplémentaire

La documentation du produit et autres informations importantes sont disponibles a partir
du site Web HP a l'adresse www.hp.com/support. Le tableau ci-dessous décrit briévement
une partie de la documentation disponible pour le client 1éger HP. Des informations, des
logiciels téléchargeables et des pilotes supplémentaires ou mis a jour peuvent également

étre disponibles sur le Web a l'adresse www.hp.com/go/bizsupport.

Ces guides sont au format PDF. Pour afficher un PDF, vous devez
disposer d'un lecteur PDF installé sur votre ordinateur. PDC Complete
est fourni sur le CD de Documentation.

Guide

Contenu

Guide de mise en route
et de démarrage rapide

Fournit les informations nécessaires & la connexion de votre
client léger.

Guide de référence
matériel

Fournit des informations de mise & niveau de et configuration
matériel de base pour les clients légers HP.

Guides de systémes
d'exploitation*

Fournit aux administrateurs réseau avec des instructions de base
pour la configuration des systémes d'exploitation du client léger.

Guide de dépannage*

Fournit des solutions et des conseils utiles pour dépanner cette
série de clients légers.

Guide de garantie
et de certification

Fournit des informations de garantie et de certification en
conformité avec les réglementations américaines, canadiennes
et internationales.

Garantie

Fournit les termes et conditions de la garantie, la période de
garantie et les types de service de garantie disponibles pour
le produit.

* Fourni sur le Web uniquement.
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Kurzeinfihrung und Leitfaden zur
Inbetriebnahme

WICHTIGE Sicherheitsinformationen

Lesen Sie das HP Handbuch fir sicheres und angenehmes Arbeiten, um das
Verletzungsrisiko zu minimieren. In diesem Handbuch werden folgende
Themen behandelt: korrekte Einrichtung der Workstation, Kérperhaltung und
Gewohnheiten fir ein gesundes Arbeiten. AuBerdem finden Sie hier wichtige
Sicherheitsinformationen fir die elektrischen und die mechanischen
Komponenten. Sie finden dieses Handbuch im Internet unter
www.hp.com/ergo sowie auf der CD Thin Client Documentation, die
zusammen mit dem Produkt geliefert wird.

Beachten Sie folgende Hinweise, um die Verletzungsgefahr durch

Stromschlége und eine Beschédigung des Geréts zu vermeiden:

B Deaktivieren Sie auf keinen Fall den Erdungsleiter des Netzkabels.
Der Erdungsleiter des Netzsteckers erfillt eine wichtige
Sicherheitsfunktion.

B SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geerdete Netzsteckdose an,
die jederzeit leicht zugénglich ist.

M Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Thin Client, indem Sie das
Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation zu lhrem
Produkt.

Komponenten aus Perchlorat - es gelten méglicherweise
spezielle Recycling- oder Entsorgungsrichtlinien.

Die Batterie der Echtzeituhr in diesem Computer enthdlt ggf. Perchlorat, das
je nach érilichen Vorschriften (z. B. in Kalifornien) beim Recycling oder bei
der Entsorgung gesondert zu behandeln ist.

Thin Client Management Solutions

HP bietet eine umfassende Suite an Managementlsungen an, die auf Thren Bedarf
abgestimmt sind. Dies ermdglicht Thnen die Auswahl der Losungen, die sich am besten fiir
Thre Umgebung eignen.

Bei den HP ThinState Tools handelt es sich um eine Zusammenstellung niitzlicher
Dienstprogramme, mit deren Hilfe Sie Einstellungen und Software-Images mit einem
USB Drive Key von einem Thin Client zu einem anderen kopieren konnen. Die HP
ThinState Tools ergidnzen die anderen Managementldsungen und sind in den HP Thin
Client-Betriebssystemen enthalten.

Der HP Gerdtemanager ist eine Thin Client-Managementsoftware fiir Unternehmen, mit
deren Hilfe Kunden sich ihre Thin Client-Ausstattung anzeigen lassen und die Thin
Clients so einrichten konnen, dass sie den geschiftlichen Erfordernissen entsprechen.

Er ist iiberaus zuverlédssig und ldsst sich einfach installieren und verwenden. Mit dem
HP Geridtemanager konnen Sie tausende von Einzelgeréten von einem zentralen Standort
aus verfolgen, konfigurieren, erweitern, klonen und verwalten. Die Agenten des

HP Geridtemanagers zéhlen zum Lieferumfang der meisten HP Thin Clients.
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HP Client Automation ist ein branchenfithrendes Produkt fiir das Gerdtemanagement,

das Bestandteil einer umfassenderen Business Service Automation-Losung fiir das
Umgebungsmanagement ist. Mit HP Client Automation lassen sich einfache Thin
Client-Implementierungen oder auch iiberaus komplexe IT-Umgebungen verwalten, die
aus einer Kombination aus Thin Clients, PCs, Blades, Servern und weiteren iiblichen
computerbasierten Ressourcen bestehen. HP Client Automation-Agenten funktionieren
bei allen HP Thin Clients. Weitere Informationen zu HP Client Automation finden Sie auf
der HP Website unter http://www.hp.com. Suchen Sie dort nach ,,Business Service
Automation®.

HP kooperiert beim Management von HP Thin Clients weiterhin mit Altiris. Bei der
Altiris Deployment Solution handelt es sich um ein branchenfiihrendes Tool zur schnellen
Implementierung und zum fortlaufenden Management von Thin Clients in Ihrem
Unternehmen. Wenn Sie Thin Client-Hardware erwerben, erhalten Sie damit gleichzeitig
Anspruch auf ein ergénzendes, aktuelles Release der Altiris Deployment Solution.

Weitere Informationen hierzu erhalten Sie im Handbuch ,,Kurzeinfiihrung und Leitfaden
zur Inbetriebnahme®, das mit Ihrem Thin Client geliefert wurde. Sie kénnen aber auch die
Altiris Website unter http://www.altiris.com/ besuchen.

Sie miissen folgende Arbeitsschritte ausfiihren, um mit dem Management des Thin Clients
mithilfe von Altiris zu beginnen:

1. Lassen Sie die Software auf der Altiris Registrierungs-Website unter
http://www.altiris.com/hptc registrieren. Wenn Sie die Software auf der Altiris
Website registrieren lassen, erhalten Sie Links zur Software, zur
Produktdokumentation und zu Online-Schulungen zur Verwendung von Altiris
Deployment Server fiir den Thin Client.

2. Laden Sie die Deployment Solution-Konsole herunter.

3. Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch zur Deployment Solution, um diese auf
einem Server zu installieren und zu konfigurieren.
Siehe www.altiris.com/support/documentation/.

Ihre Gratiskopie der Altiris Deployment Solution unterliegt der Lizenzvereinbarung fiir
die Altiris Software, der Sie durch Installation der Software zustimmen. Diese ergéinzende
Kopie der Software ist nicht iibertragbar und darf nur verwendet werden, um einen HP
Thin Client von einem fernen Standort aus zu verwalten. Bitte lesen Sie die Bedingungen
in der Lizenzvereinbarung unter http://www.altiris.com/legal EULA-general.asp, bevor
Sie die Software installieren.

Support und zusétzliche Dienstleistungen

Dieses Gratisrelease ist zwar auf die Versionspflege begrenzt, aber umfasst die
kostenlosen Supportangebote, die unter http://www.altiris.com/Support/Online.aspx
aufgefiihrt sind. Dieses Gratisrelease der Deployment Solution umfasst keinen Schutz
durch jahrliche Upgrades. Sie kdnnen zusétzliche, gebiihrenpflichtige Supportangebote
fiir die Altiris Deployment Solution erwerben. Diese erweiterten Supportangebote finden
Sie unter http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Wenden Sie sich an einen HP
Partner, wenn Sie Angebote wie Produktschulungen, Dienstleistungen oder
Softwarepflege (Schutz durch jéhrliche Upgrades) erwerben mdchten. Fiir Support durch
Altiris wenden Sie sich an Altiris. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
http://www.altiris.com/Support.aspx.
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Haftungs- und Materialbeschrénkung

Jedes HP Produkt wird auf der Grundlage der ausdriicklichen HP
Haftungsbeschrankungen fiir das jeweilige Produkt verkauft. DIE ERKLARUNG ZUR
WELTWEITEN HAFTUNGSBESCHRANKUNG UND ZUM TECHNISCHEN
SUPPORT ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN ZU ART UND UMFANG
DER AUSDRUCKLICHEN HAFTUNGSBESCHRANKUNG FUR DAS
BETREFFENDE HP PRODUKT UND DARUBER HINAUS BESTIMMTE
HAFTUNGSAUSSCHLUSSKLAUSELN UND HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN
SEITENS HP, DIE SICH WESENTLICH AUF IHRE RECHTE AUSWIRKEN
KONNEN. DAHER WIRD DRINGEND EMPFOHLEN, DIESE ERKLARUNG ZUR
WELTWEITEN HAFTUNGSBESCHRANKUNG UND ZUM TECHNISCHEN
SUPPORT SORGFALTIG ZU LESEN, BEVOR SIE IHR HP PRODUKT NUTZEN.
MIT DER NUTZUNG DES HP PRODUKTS AKZEPTIEREN SIE DIE
BEDINGUNGEN IN DIESER ERKLARUNG.

Sie konnen die Erklérung zur weltweiten Haftungsbeschrankung und zum technischen
Suport fiir hren HP Thin Client auf der Dokumentations-CD oder im PDF-Format iiber
die HP Website unter www.hp.com/go/bizsupport aufrufen oder ausdrucken. Wenn Sie
weder tiber die CD noch iiber die Website auf diese Erklarung zugreifen kénnen, wenden
Sie sich bzgl. einer Druckversion dieser Erklarung (unter Angabe der Teilenummer
407100-xx4 und der Landessprache) an Ihre Kundenunterstiitzung oder Thren jeweiligen
Ansprechpartner.
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Zusatzliche Dokumentation

Die Produktdokumentation und andere wichtige Informationen finden Sie auf der

HP Website unter www.hp.com/support. In der folgenden Tabelle sind einige der fiir den
HP Thin Client verfiigbaren Dokumente beschrieben. Ergénzende oder aktualisierte
Informationen, herunterladbare Software sowie Treiber stehen mdglicherweise ebenfalls
im Internet unter www.hp.com/go/bizsupport zum Abruf bereit.

%\ Diese Handbiicher stehen im PDF-Format zur Verfigung. Zum
Anzeigen einer PDF-Datei muss ein PDF-Leseprogramm auf dem
Computer installiert sein. PDF Complete wird auch auf der
Documentation-CD bereitgestellt.

Handbuch

Inhalt

Kurzeinfihrung und
Leitfaden zur
Inbetriebnahme

Informationen zum Verbinden des Thin Client.

Hardware-Referenzhand-

buch

Grundlegende Informationen zum Einrichten und Aufristen von
Hardware fir HP Thin Clients.

Handbicher zum
Betriebssystem*

In diesen Handbichern erhalten Netzwerkadministratoren die
wichtigsten Informationen zum Konfigurieren von Thin
Client-Betriebssystemen.

Fehlerbeseitigungs-Hand-
buch*

Bietet nitzliche Hinweise und Lésungen fir die Fehlerbeseitigung
bei dieser Thin Client-Serie.

Leitfaden zu Sicherheit
und gesetzlichen
Bestimmungen

Enthalt Sicherheits- und Zulassungshinweise, die den
Bestimmungen der USA und Kanadas sowie den internationalen
Richtlinien entsprechen.

Garantie

Hier finden Sie die Garantiebestimmungen und -bedingungen,
den Garantiezeitraum und die fir das Produkt verfigbaren
Garantieleistungen.

*

Nur ber das Internet verfigbar.
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Guida rapida all'impostazione
e alle operazioni preliminari

Informazioni IMPORTANTI sulla sicurezza

Per ridurre il pericolo di gravi lesioni leggere la Guida alla sicurezza

e al comfort, che descrive la corretta workstation, la sua sistemazione,
la posizione e le abitudini di lavoro corrette degli operatori di computer,
e contiene importanti informazioni di sicurezza elettriche e meccaniche.
La guida si trova su Internet all'indirizzo www.hp.com/ergo e sul

CD Documentazione sui Thin Client che & incluso col prodotto.

Per ridurre il rischio di scosse eletftriche o danni all&apos;apparecchiatura:

B Non disattivare il collegamento a terra del cavo di alimentazione.
Il terminale di messa a terra svolge un&apos;importante funzione
di sicurezza.

B |Inserire il cavo di alimentazione in una presa di corrente collegata
a massa (messa a terra) che sia facilmente accessibile in qualsiasi
momento.

B Scollegare il thin client disinserendo il cavo di alimentazione dalla
presa di corrente elettrica.

Per maggiori informazioni, fare riferimento alla documentazione fornita
assieme al prodotto.

Materiale perclorato - potrebbe essere necessario

un trattamento speciale.

La batteria dell'orologio in tempo reale di questo computer potrebbe
contenere perclorato e richiedere un trattamento speciale se riciclata
o smaltita in California.

Soluzioni di gestione per thin client

HP ha una suite completa di soluzioni di gestione per soddisfare qualsiasi esigenza.
Cio consente di scegliere le soluzioni piu adatte ad un dato ambiente.

Gli strumenti HP ThinState sono un set di comode utilita che consentono di copiare le
impostazioni e le immagini software da un thin client ad un altro utilizzando una chiave
USB. Gli strumenti HP ThinState completano altre soluzioni di gestione e sono inclusi nei
sistemi operativi HP thin client.

HP Device Manager ¢ un'applicazione software di gestione dei thin client, di livello
aziendale, che consente ai clienti di visualizzare in remoto le loro risorse thin client

¢ manipolare tali thin client per soddisfare le esigenze aziendali richieste. E robusto, ma
semplice da installare e utilizzare. HP Device Manager consente di seguire, configurare,
aggiornare, clonare e gestire migliaia di singoli dispositivi da una sede centralizzata.
Gli agenti HP Device Manager sono inclusi nella maggior parte dei thin client HP.
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HP Client Automation ¢ un prodotto di gestione delle periferiche, leader nel settore,

che fa parte di una piu ampia soluzione di gestione dell'ambiente Business Service
Automation. Con HP Client Automation ¢ possibile gestire semplici installazioni di thin
client o ambienti IT molto complessi contenenti una combinazione di thin client, PC,
blade, server e altre comuni risorse basate su computer. Gli agenti HP Client Automation
operano con tutti i thin client HP. Per maggiori informazioni su HP Client Automation,
visitare il sito Web HP all'indirizzo http://www.hp.com e ricercare “Business Service
Automation”.

HP continua a collaborare con Altiris per la gestione dei thin client HP.

Altiris Deployment Solution ¢ uno strumento leader per la rapida installazione

¢ la gestione continua di thin client nella propria organizzazione. Con l'acquisto
di hardware thin client si ha diritto ad una versione aggiornata e gratuita di Altiris
Deployment Solution.

Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla Guida rapida all'impostazione e alle
operazioni preliminari fornita assieme al thin client e visitare il sito Web Altiris
all'indirizzo http://www.altiris.com/.

Per iniziare a gestire il thin client con Altiris, & necessario completare i passaggi seguenti:

1. Registrare il software al sito Web di registrazione Altiris all'indirizzo
http://www.altiris.com/hptc. I collegamenti al software, alla documentazione sul
prodotto e all'addestramento online su come utilizzare Altiris Deployment Server
col thin client sono forniti alla registrazione sul sito Web Altiris.

2. Scaricare la console Deployment Solution.

3. Seguire le istruzioni nella Guida ai prodotti Deployment Solution Altiris per
installare e configurare la Deployment Solution su un server. Vedere
www.altiris.com/support/documentation/.

La copia gratuita di Altiris Deployment Solution ¢ governata dal contratto di licenza
software Altiris Software, che si ipotizza sia stato accettato all'installazione del software.
Questa copia gratuita del software ¢ non trasferibile e puo essere utilizzata solo per la
gestione remota di un thin client HP. Si prega di rivedere le clausole del contratto di
licenza prima di installare il software, visitando
http://www.altiris.com/legal/EULA-general.asp.

Supporto e servizi aggiuntivi

Questa versione gratuita ¢ limitata alla sola manutenzione della versione, ma include

gli elementi di supporto gratuito descritti in http://www.altiris.com/Support/Online.aspx.
Questa versione gratuita di Deployment Solution non include la protezione annuale
dell'upgrade. E possibile acquistare altro supporto a pagamento per Altiris

Deployment Solution. Queste offerte ampliate di supporto sono elencate all'indirizzo
http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Contattare il rappresentante HP se si
desidera acquistare addestramento sul prodotto, servizi o la manutenzione del software
(protezione annuale dell'upgrade). Per ottenere il supporto Altiris, contattare Altiris.
Fare riferimento all'indirizzo http://www.altiris.com/Support.aspx.
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Garanzia limitata e limitazioni sul materiale

Ciascun prodotto HP & venduto in base alla dichiarazione esplicita HP di garanzia
limitata relativa a tale prodotto. LA DICHIARAZIONE DI GARANZIA LIMITATA

E SUPPORTO TECNICO IN TUTTO IL MONDO FORNISCE IMPORTANTI
INFORMAZIONI SULLA NATURA E SULL'AMBITO DELLA GARANZIA
LIMITATA ESPLICITA FORNITA PER IL PRODOTTO HP E CONTIENE ANCHE
ALCUNE DICHIARAZIONI DI NON RESPONSABILITA E LIMITAZIONI DI
RESPONSABILITA DI HP, CHE HANNO UN NOTEVOLE IMPATTO SUI DIRITTI
DELL'UTENTE. DI CONSEGUENZA, L'UTENTE E VIVAMENTE CONSIGLIATO DI
LEGGERE ATTENTAMENTE LA DICHIARAZIONE SUL SUPPORTO TECNICO E
SULLA GARANZIA LIMITATA IN TUTTO IL MONDO PRIMA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO HP. SI IPOTIZZA CHE L'UTILIZZO, DA PARTE DELL'UTENTE, DEL
PRODOTTO HP COMPORTI L'ACCETTAZIONE DELLE CLAUSOLE E DELLE
CONDIZIONI INDICATE NELLA DICHIARAZIONE DI SUPPORTO TECNICO

E GARANZIA LIMITATA IN TUTTO IL MONDO.

E possibile visualizzare e stampare la dichiarazione di supporto tecnico e garanzia limitata
in tutto il mondo per il thin client HP dal CD della documentazione o dal sito Web HP
all'indirizzo www.hp.com/go/bizsupport, dove ¢ fornita in formato PDF. Se non si

¢ in grado di accedere alla garanzia sul CD o sul Web, contattare il supporto clienti o il
rappresentante per una copia stampata della dichiarazione di supporto tecnico e garanzia
limitata per i prodotti thin client HP (numero di parte 407100-xx4 — specificare la lingua).
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Ulteriore documentazione

La documentazione relativa al prodotto e altre importanti informazioni sono disponibili
sul sito Web HP all'indirizzo www.hp.com/support. La tabella seguente descrive
brevemente parte della documentazione disponibile per il thin client HP. Ulteriori
informazioni o informazioni aggiornate, software scaricabile e driver potrebbero

anche essere disponibili sul Web all'indirizzo www.hp.com/go/bizsupport.

Queste guide sono fornite in formato PDF. Per visualizzare un PDF,
¢ necessario disporre di un lettore di PDF installato sul computer.
Sul CD della documentazione ¢ fornito PDF Complete.

Guida

Indice

Guida rapida
all'impostazione e alle
operazioni preliminari

Fornisce informazioni necessarie per la connessione del thin client.

Guida di riferimento
hardware

Fornisce informazioni di base per |'impostazione e |'upgrade
dell'hardware per thin client HP.

Guide ai sistemi
operativi*

Forniscono agli amministratori di rete istruzioni di base per
la configurazione di sistemi operativi thin client.

Guida dlla risoluzione
dei problemi*

Fornisce suggerimenti e soluzioni utili per risolvere i problemi
di questa serie di thin client.

Informazioni sulle
normative e sulla
sicurezza

Fornisce informazioni sulla sicurezza e sulle normative conformi
alle normative degli Stati Uniti, del Canada e di altri Paesi.

Garanzia

Fornisce le clausole e le condizioni della garanzia, il periodo
della garanzia e i tipi di servizio in garanzia disponibili per
il prodotto.

* Fornito solo sul Web.
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Guia Configuracion Rapida y Pasos
Iniciales

Informacién IMPORTANTE sobre Seguridad

A\

Para reducir el riesgo de lesiones serias, lea la Guia de Seguridad

y Ergonomia. Esta guia describe la configuracién apropiada de la
workstation, la postura y los hébitos laborales y de salud recomendados
para los usuarios de computadoras, asi como informacién importante sobre
seguridad eléctrica y mecanica. Esta guia estd ubicada en la Web

en www.hp.com/ergo y en el Thin Client Documentation CD

(CD de documentacién Thin Client ) que viene con el producto.

Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica o de dafios en el equipo,

haga lo siguiente:

B No deshabilite el enchufe de conexién a tierra del cable de
alimentacién. El enchufe de conexién a tierra es una medida de
seguridad muy importante.

B Enchufe el cable de alimentacién a tomacorriente de CA con
conexién a tierra que pueda alcanzar facilmente en todo
momento.

B Desconecte la alimentacién del Thin Client desenchufando el cable
de alimentacién del tomacorriente de CA.

Para obtener més informacién, consulte la documentacién suministrada con
el producto.

Material Perclorato - Es posible que aplique manipulacién
especial.

La bateria del reloj en tiempo real de la computadora puede contener
perclorato y es posible que necesite manipulacién especial cuando se
recicle o descarte en el estado de California, Estados Unidos.

Soluciones de Administracion de la Thin Client

HP tiene un conjunto completo de soluciones de administracion que se adapta a sus
necesidades. Esto permite que usted elija soluciones que funcionen mejor en su entorno.

Las Herramientas HP ThinState son un conjunto de utilidades eficientes que le permiten
copiar las imagenes de configuracion y software de una Thin Client para otra utilizando
una USB drive key. Las herramientas HP ThinState complementan otras soluciones de
administracion y estan incluidas con sistemas operativos HP Thin Client.

HP Device Manager es una aplicacion de software de administracion de Thin Client de
clase empresarial que permite que los clientes visualicen sus activos Thin Client de forma
remota y las manipulen para que cumplan con las necesidades de negocios requeridas.
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Es una aplicacion robusta, pero facil de instalar y utilizar. HP Device Manager le permite
monitorear, configurar, actualizar, clonar, y administrar miles de dispositivos individuales
desde una ubicacion central. Los agentes HP Device Manager se incluyen en la mayoria
de HP Thin Client.

HP Client Automation es un producto de administracion de dispositivos lider del sector
industrial, que es parte de una solucion superior de administracion de entornos
Automatizados de Servicios Empresariales. Con HP Client Automation, usted puede
administrar implementaciones simples de Thin Client o entornos de TI altamente
complejos que contienen una combinacion de Thin Client, PCs, Blade, servidores y otros
recursos comunes con base en computadoras. Los agentes HP Client Automation
funcionan con todos las HP Thin Client. Para obtener mas informacion acerca de

HP Client Automation, visite el sitio Web de HP en http://www.hp.com y busque por
“Business Service Automation (Automatizacion de Servicios Empresariales)”.

HP posee una alianza con Altiris para administrar HP Thin Client. La Solucion Altiris
Deployment es una herramienta lider para implementacion rapida y administracion
continua de Thin Client en su organizacion. Con la adquisicion de hardware Thin Client,
usted tiene derecho a una copia gratuita de la version actual de la Solucion Altiris
Deployment.

Para obtener informacion adicional, consulte la Guia Configuracion Rapida y Pasos
Iniciales que vienen con su Thin Client, y visite el sitio Web de Altiris en
http://www.altiris.com/.

Para comenzar la administracion de Thin Client con Altiris, usted necesitara completar los
siguientes pasos:

1. Registre el software en el sitio Web de registro de Altiris en
http://www.altiris.com/hptc. Enlaces de software, documentacion del producto,
y capacitacion en linea acerca de como utilizar el Altiris Deployment Server con
las Thin Client se suministran cuando usted registra el software en el sitio Web
de Altiris.

2. Descargue la consola de la Solucion Altiris Deployment.

3. Siga las instrucciones en la Guia de Producto de la Solucion Altiris Deployment para
instalarla y configurarla en un servidor. Visite
www.altiris.com/support/documentation/.

Su copia gratuita de la Solucion Altiris Deployment es regida por el Acuerdo de Licencia
de Software de Altiris en el cual sera considerado su aceptacion al instalar el software.
Esta copia gratuita del software no es transferible y solo puede ser utilizada para
administrar de forma remota una HP Thin Client. Revise los términos del acuerdo

de licencia antes de instalar el software, visitando
http://www.altiris.com/legal/EULA-general.asp.
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Servicios Adicionales y Soporte Técnico

Esta version gratuita estd restringida sélo al mantenimiento de la version, pero incluye los
elementos gratuitos de soporte definidos en http://www.altiris.com/Support/Online.aspx.
Esta version gratuita de la Solucion Altiris Deployment no incluye la proteccion de
actualizacion anual. Es posible adquirir soporte adicional para la Solucion Altiris
Deployment a través del pagamiento de una tarifa adicional. Estas ofertas mejoradas

de soporte se enumeran en http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Entre en contacto
con su representante de HP si usted desea adquirir capacitacion, servicios o mantenimiento
de software para el producto (proteccion de actualizacion anual). Para obtener soporte de
Altiris, contacte Altiris. Visite http://www.altiris.com/Support.aspx.

Garantia Limitada y Limitaciones Materiales

Cada producto HP es vendido sujeto a las declaraciones expresas de garantia limitada HP
relacionadas a ese producto. ESTA DECLARACION DE GARANTIA MUNDIAL
LIMITADA Y SOPORTE TECNICO PROVEE IMPORTANTE INFORMACION
ACERCA DE LA NATURALEZA Y EL RANGO DE LA GARANTIA LIMITADA
EXPRESA PROVISTA PARA EL PRODUCTO HP, Y TAMBIEN CONTIENE
CIERTAS RENUNCIAS DE RESPONSABILIDAD Y LIMITACIONES POR PARTE
DE HP, QUE PODRIAN MATERIALMENTE AFECTAR SUS DERECHOS.
CONSECUENTEMENTE, LE RECOMENDAMOS ENFATICAMENTE QUE LEA
CUIDADOSAMENTE LA DECLARACION DE GARANTIA MUNDIAL LIMITADA
Y SOPORTE TECNICO ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO HP.

LA UTILIZACION DEL PRODUCTO HP SE CONSIDERA QUE USTED ACEPTA
LOS TERMINOS Y CONDICIONES ESTABLECIDOS EN LA DECLARACION DE
GARANTIA MUNDIAL LIMITADA Y SOPORTE TECNICO.

Usted puede visualizar e imprimir la declaracion de Garantia Limitada Mundial y Soporte
Técnico para su HP Thin Client en el Documentation CD (CD de documentacion) o desde
el sitio Web de HP en www.hp.com/go/bizsupport, donde se suministra en formato PDF.
Si usted no puede acceder la garantia en el CD o la Web, haga contacto con Soporte al
Cliente o su representante de cuentas para obtener una copia impresa de la declaracion de
Garantia Mundial Limitada y Soporte Técnico para productos HP Thin Client (nimero de
referencia 407100-xx4 — especifique el idioma).
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Documentaciéon Adicional

La documentacion del producto y otras informaciones importantes estan disponibles desde
el sitio Web de HP en www.hp.com/support. La siguiente tabla describe brevemente parte
de la documentacion disponible para la HP Thin Client. Informacion adicional

o actualizada, software para descarga y controladores también se encuentran disponibles
en la Web en www.hp.com/go/bizsupport.

%\ Estas guias se suministran en formato PDF. Para visualizar un
documento PDF, usted debe poseer Adobe Reader instalado en su
computadora. Un PDF completo se suministra en el Documentation
CD (CD de Documentacion).

Guia Contenido

Guia Configuracién Proporciona la informacién necesaria para conectar
Rapida y Pasos Iniciales  su Thin Client.

Guia de Hardware Proporciona configuracién bésica de hardware e informacién
de actualizacién para HP Thin Clients.

Guias del sistema Proporciona a los administradores de red con instrucciones
operativo* basicas para la configuracion de sistemas operativos Thin Client.
Guia de Solucién de Proporciona sugerencias y soluciones ttiles para solucién de
Problemas* problemas en esta serie de Thin Clients.

Guia de Informacién Provee informaciones normativas y de seguridad que cumplen con
Normativa y de las normas Internacionales, de los Estados Unidos y de Canadé.
Seguridad

Garantia Proporciona los términos y las condiciones de la garantia,

el periodo de garantia y los tipos de servicio de garantia
disponibles para el producto.

* Suministrado sélo a través de la Web.
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Hurtigkonfigurasjons- og Komme
i gang-handbok

VIKTIG sikkerhetsinformasjon

A For & redusere faren for alvorlige skader ber du lese Sikkerhet og komfort-

héndboken. Den beskriver riktig oppsett av arbeidsstasjon og sittestilling
og helse- og arbeidsvaner for datamaskinbrukere, og inneholder viktig
informasjon om elekirisk og mekanisk sikkerhet. Denne hdndboken finner
du pé nettet pd www.hp.com/ergo og p& CD-en med dokumentasjon for
tynn klient som fulgte med produktet.

Slik reduserer du faren for elekirisk stet eller skade pd utstyret:

B Ikke koble ut jordingen i stramledningen. Jordingspluggen er en viktig
sikkerhetsfunksjon.

B Plugg utstyret inn i et lett tilgjengelig jordet stramuttak.

B Koble den tynne klienten fra stremkilden ved & koble stramledningen
fra stremuttaket.

Du finner mer informasjon i dokumentasjonen som fulgte med produktet.

Perkloratmateriale: spesialhéndtering kan veere nedvendig.
Datamaskinens batteri for sanntidsklokken kan inneholde perklorat, noe som
kan innebaere spesialhdndtering ved resirkulering eller avhending i California.

Administrasjonslesninger for tynn klient

HP har et omfattende utvalg av administrasjonslesninger som er tilpasset dine behov.
Du kan velge de losningene som vil fungere best i ditt milje.

HP ThinState-verktoy er et sett av praktiske verktay som du kan bruke til & kopiere
innstillinger og programavbildninger fra én tynn klient til en annen med en USB-nekkel.
HP ThinState-verktoyene utfyller andre administrasjonslesninger, og folger med
operativsystemene for HPs tynne klienter.

HP Device Manager er et administrasjonsprogram for tynne klienter i bedriftsklassen som
kundene kan bruke til & fa tilgang til sine tynne klienter eksternt, og til & manipulere disse
tynne klientene slik at de oppfyller nedvendige forretningsbehov. Det er robust, men likevel
lett & installere og bruke. Med HP Device Manager kan du spore, konfigurere, oppgradere,
klone og administrere tusenvis av enkeltenheter fra ett og samme sted. HP Device
Manager-agenter folger med de fleste tynne klienter fra HP.

HP Client Automation er et bransjeledende produkt for enhetsadministrasjon, og er en del av den
storre miljeadministrasjonslesningen Business Service Automation. Med HP Client Automation
kan du administrere alt fra enkle utplasseringer av tynne klienter til svert komplekse IT-miljoer
som inneholder en kombinasjon av tynne klienter, PC-er, blades, servere og andre felles datamas-
kinbaserte ressurser. HP Client Automation-agenter fungerer med alle tynne klienter fra HP.

Du fér mer informasjon om HP Client Automation ved & gé til HPs nettsted http://www.hp.com
og seke etter "Business Service Automation".

43



HP samarbeider fortsatt med Altiris om administrasjonen av tynne klienter. Altiris Deployment
Solution er et ledende verktay for rask utplassering og lepende administrasjon av tynne klienter
1 organisasjonen. Nar du kjeper tynne klienter, vil du f4 en ny versjon av Altiris Deployment
Solution med pa kjopet.

Du finner mer informasjon i Hurtigkonfigurasjons- og Komme i gang-hdndboken som
fulgte med den tynne klienten, og pa Altiris' nettsted http://www.altiris.com/.

For du kan begynne a administrere den tynne klienten med Altiris, ma du gjennomfere
folgende trinn:

1. Registrer programmet pa Altiris' nettside for registrering pa http://www.altiris.com/hptc.
Du fér koblinger til programmet, produktdokumentasjon og nettbasert opplering i bruk
av Altiris Deployment Server nar du registrerer deg pa Altiris-nettstedet.

2. Last ned Deployment Solution-konsollen.

3. Folg instruksjonene i produktveiledningen fra Altiris for & installere og konfigurere
Deployment Solution pa en server. Se www.altiris.com/support/documentation/.

Gratiseksemplaret av Altiris Deployment Solution er regulert av lisensavtalen for Altiris-
programmet, som du ved & installere programmet har godtatt. Dette gratiseksemplaret

av programmet kan ikke overfares, og kan bare brukes til fjernadministrasjon av en tynn
klient fra HP. Les vilkarene i lisensavtalen for du installerer programmet. Denne finer

du pa http://www.altiris.com/legal/[EULA-general.asp.

Statte og tilleggstienester

Denne gratisutgaven er begrenset til bare versjonsvedlikehold, men inkluderer de gratis stottee-
lementene som er angitt pa http://www.altiris.com/Support/Online.aspx. Denne gratisutgaven
av Deployment Solution inkluderer ingen arlig oppgraderingsbeskyttelse. Ytterligere avgifts-
basert stotte for Altiris Deployment Solution kan kjepes. Disse utvidede stottetilbudene finner
du pa http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Kontakt HP-representanten din hvis du vil
kjepe produktopplaring, tjenester eller programvedlikehold (arlig oppgraderingsbeskyttelse).
Kontakt Altiris for & fa Altiris-stotte. Se http://www.altiris.com/Support.aspx.
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Begrenset garanti og vesentlige begrensninger

Alle HP-produkter som selges er underlagt HPs uttrykkelige garantierkleering som folger med
produktet. DEN GLOBALE ERKLARINGEN OM BEGRENSET GARANTI OG TEKNISK
STOTTE INNEHOLDER VIKTIG INFORMASJON OM KARAKTEREN OG OMFANGET
AV DEN UTTRYKKELIGE BEGRENSEDE GARANTIEN SOM GIS FOR HP-PRODUKTET,
OG INNEHOLDER VISSE FRASKRIVELSER OG BEGRENSNINGER AV ANSVAR FRA HP,
SOM VIL HA BETYDELIG INNVIRKNING PA DINE RETTIGHETER. FOLGELIG
ANBEFALER VI PA DET STERKESTE AT DU LESER DEN GLOBALE ERKLARINGEN
OM BEGRENSET GARANTI OG TEKNISK STOTTE FOR DU BRUKER HP-PRODUKTET.
DIN BRUK AV HP-PRODUKTET ER EN BEKREFTELSE PA AT DU GODTAR VILKARENE
I DEN GLOBALE ERKLZARINGEN OM BEGRENSET GARANTI OG TEKNISK STOTTE.

Du kan lese og skrive ut den globale erkleringen om begrenset garanti og teknisk stette for tynne
klienter fra HP fra CD-en med dokumentasjon eller HPs nettsted www.hp.com/go/bizsupport,
der den finnes i PDF-format. Hvis du ikke fér tilgang til garantien pa CD-en eller pa nettet,

kan du kontakte kundestette eller din kontoansvarlige for & fa en utskrevet kopi av den globale
erkleringen om begrenset garanti og teknisk stette for tynn klient-produktene fra HP
(delenummer 407100-xx4 - angi sprak).
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Mer dokumentasjon

Produktdokumentasjon og annen viktig informasjon er tilgjengelig fra HPs nettsted
www.hp.com/support. Tabellen nedenfor beskriver kort noe av dokumentasjonen som er tilgjen-
gelig for den tynne klienten fra HP. Mer eller oppdatert informasjon, nedlastbare programmer
og drivere kan ogsa vere tilgjengelig pA www.hp.com/go/bizsupport.

Disse handbokene kommer i PDF-format. Du ma ha en PDF-leser
installert pa datamaskinen for & kunne lese PDF-filer. PDF Complete
ligger pa CD-en med dokumentasjonen.

Handbok

Innhold

Hurtigkonfigurasjons-
og Komme i gang-handbok

Inneholder informasjon som er nedvendig for & koble il den tynne klienten.

Referanseh&ndbok for
maskinvare

Inneholder informasjon om grunnleggende maskinvareoppsett
og oppgradering av tynne klienter fra HP.

Operativsystemh&ndbeker*

Grunnleggende instruksjoner for konfigurering av operativsystemer
for tynne klienter for nettverksadministratorer.

Feilsekingshéndbok*

Inneholder nyttige tips og lesninger for feilseking av denne serien
av tynne klienter.

Sikkerhet og forskrifter

Inneholder informasjon om sikkerhet og forskrifter i henhold til
amerikansk, kanadisk og internasjonalt lovverk.

Garanti

Inneholder garantibetingelser, garantiperiode og typene
garantitienester som er tilgjengelig for ditt produkt.

*

Bare tilgjengelig p& web.
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PykoBopfcTBO No 6bicTpoi yCTOHOBKE
M Hauany paborbi

BAXKHDbDIE ceepgeHuns no 6e3zonacHoctn

[ns cHWKeHMs prcKa nospeskpeHns 06opyROoBAHNS O3HOKOMBTECh

C pyKoBogCTBOM MO 6e30MacHok 1 yRo6Ho# pabore. B Hem copeparcs
MHCTPYKLMM NO YAOBHOMY pO3MELLEHMIO pqt[é)uen CTaHLMM, COBMIOREHNIO
NPOBMALHON OCAHKK 1 POPMMPOBAHMIO MPABHMbHBIX HOBLIKOB NP pabote
HO KOMMbOTEPE, O TaKKE NPMBORSTCS BOXKHbIE CBEAEHWs 06 obecneyeHmm
3MEKTPHUYECKOM M MEXAHMUECKOM 6E30NaCHOCTU. DTO PYKOBORACTBO MOXHO
Hai B MHTepHete no agpecy www.hp.com/ergo, a takxe Ha
KOMNQKT-AMCKE C JOKYMEHTALMEH MO TOHKOMY KIMEHTY, KOTOpbIA npunaraetcs
K NPOAYKTY.

[ns CHWKEHWS prUCKa MOPCKEHMS SNEKTPUUECKMM TOKOM WM NOBPEXKAEHMS
060pyROBAHMS:

B He OTCOEOUHIMTE 3A3EMNAOLLUMIM KOHTAKT BUIIKM LLHYPd NUTAHMS.
OH sBnsetcs BAXKHbIM 3nemMeHToM obecneyeHns Be30nacHoCTM.

B [lopkniouaitte LHYP NUTAHKA K 303EMNIEHHON SNEKTPUYECKOM!
po3eTke, PACNONOXEHHO! B NErKOAOCTYMHOM MeCTe.

B [Ins 06ecTOuMBAHMS TOHKOTO KITMEHTA BBIHUMAMTE BUIKY LUHYPA
MUTAHKS M3 SEKTPUHECKON PO3ETKM.

[ns nony4eHus AOMOMHUTENbHBIX CBEAEHMM CM. [JOKYMEHTALMIO,
NPUNAraemyto K M3penmio.

Marepuan, copgep>xawuin nepxnopar - MOryT NPUMeHSATbCA
cneyuanbHble npasuna obpaiyeHus.

B 6atapen uacos peanbHOro BpeMEHH KOMMLIOTEPA MOXKET COREePXXATbCs
nepxnopar. B Kanudoprun moryr 1pebosartses cneumansHsie npu
YTUIM3ALMM.

PeweHus no yNnpasnéHUuo TOHKUMHU
KIIMeHTaOMM

HP npenuiaraer nosiHsIil HAOOP PELICHUH 110 YIIPaBICHUIO, YIOBIETBOPSIOIINX BaIlIUM
notpedHoCTsM. OH MO3BOJISIET BEIOPATh PEIICHHS, KOTOPBIE TydIlle Bcero OymyT paboTaTh
B Balllel cpee.

Nucrpymentst HP ThinState - 370 Ha60p yI0OHBIX YTHINT, KOTOPBIE TO3BOJISIIOT
KOIIUPOBATh HACTPOIKK U 00pa3bl IPOrpaMM C OJJHOTO TOHKOTO KJIMEHTA Ha JIPyToH,
ucrnions3yst quck USB. Uncrpymentsr HP ThinState ncrionesyiores B coueranun

C IPYTHMH PEIIEHUSIMH IS yIIPABICHUS U BXOAAT B COCTAB OMEPAIIMOHHBIX CHCTEM
kiueHToB HP.

HP Device Manager - 3To nporpaMMHOE IIPHIOXKEHHE [UIs YIIPABICHUS KIIMEHTaMU
KJ1acca MpenpHaThsi, KOTOpOe M03BOJIACT KIUEHTaM YIAJICHHO [IPOCMAaTpUBATh PECYPChI
CBOMX TOHKHX KJIMEHTOB M YIPABIATh UMM JUIS pELICHHs CyIIeCTBYIOMUX ON3Hec-3a1ad.
OHH OTIINYAIOTCSI HAJIOKHOCTHIO ¥ IPOCTOTON YCTAHOBKHM | Mcnonb3oBanus. HP Device
Manager mo3BOJISIET IIEHTPATU30BAHHO OTCIEKUBATh, HACTPAUBATh, OOHOBIIATS,
KIIOHUPOBATh M YIPABIATH THICTYaMU OTIENBHBIX yCcTporcTB. Arentsl HP Device
Manager BXOAAT B cOCTaB OOJBIIMHCTBA TOHKUX KJINeHTOB HP.
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HP Client Automation - 3T0 BeAyIIii B OTPACIH IPOIYKT ISl yIIPaBICHUS
yCTpoiicTBaMH, KOTOPBIH SBIISETCS YaCThIO 00JIee KPYITHOTO PELICHUS 110 YIPABICHUIO
cpenoit Business Service Automation. C nomomipio HP Client Automation MoxHO
YIPABISTH IPOCTHIMH Pa3BEPTHIBAHNSIMU TOHKHX KJIMEHTOB MIIN OYECHb CIIOKHBIMH
WT-cpenamu, conepKalM1 COYCTaHNE TOHKUX KIMEHTOB, IIEPCOHAIBHBIX
KOMIIBIOTEPOB, OJIeli/I-CepBEPOB, CEPBEPOB U IPYTHX TUIIMYHBIX KOMIIBIOTEPHBIX
pecypcos. Arentsl HP Client Automation paGotaroT co Bcemu TOHKMMH KitneHTamu HP.
Jlns monmy4eHus JONOMHUTENBHBIX cBefeHuit o pemennn HP Client Automation mocerure
BeO-y3en HP mo agpecy http://www.hp.com u BbinosHUTE MOKCK CTPOKH “Business
Service Automation”.

HP nopznepxuBaeT cBOM MapTHEPCKUE OTHOLICHHS C KoMITaHued Altiris j1s ynpapieHus
toukuMH kiauentamu HP. Altiris Deployment Solution siBiseTcst oqHIM U3 JTyqImx
MHCTPYMEHTOB JUIsl OBICTPOTO Pa3BEPThIBAHHSA M TEKYLIEro 00CITyKMBAHUSA TOHKUX
KJIMEHTOB B Bamlell oprann3auny. [Tokymnas o60pynoBaHne TOHKOTO KIIMEHTA, BBl MOXKETE
MOJYYHUTH JOIOJIHUTENBHO TEKyIyIo Bepcuio pemenus Altiris Deployment Solution.

JU1st oITyYeHHs. OTIOTHUTEINIBHBIX CBEIEHUH CM. PYKOBOZICTBO O OBICTPOH HAaCTpOHKe
1 Hadary paboThl, IpUiIaraeMoe K KIMEHTY, U IoceTuTe BeO-y3en Altiris mo agpecy:
http://www.altiris.com/.

Jlnst Havana ynpasieHHs: TOHKHM KIIHEHTOM C TIOMOLIBIO peteHus Altiris Heo6xoaumMo
BBITIOJIHUTH CIICAYOIINE [IaTrH:

1. Bapeructpupyiite mporpaMMHoOe obecrieueHre Ha BeO-y3iie peructpanuu Altiris
1o pecy: http://www.altiris.com/hptc. Ccputku Ha IporpaMmHoe obecriedenue,
JIOKYMEHTALMIO 110 TIPOAYKTY, 8 TAKXKE Ha HHTEPAaKTHBHOE 00yYeHHE HCIIOIb30BaHHIO
cepsepa Altiris Deployment Server BMecTe ¢ TOHKHM KJIHEHTOM PEIOCTABIISIOTCS
IIPU PETUCTpPAINHX Ha BeO-y3ie Altiris.

2. 3arpysure koHcoab Deployment Solution.

3. CrenyiiTe yKa3aHHsM B PyKOBOACTBe 1o mpoxaykty Deployment Solution
OT KoMITaHuu Altiris Uit ycTaHOBKH M pa3BepTeiBanus Deployment Solution
Ha cepBepe. Cm. BeO-y3en www.altiris.com/support/documentation/.

JononuutensHas komust Altiris Deployment Solution npenocrasinsiercst o
JIMIEH3MOHHOMY COIVIAIICHHIO Ha IPOrpaMMHOe obecredeHue Altiris, ycioBust KOTOpOro
CUHUTAIOTCSI IPUHSATHIMU, €CITH BBIIIOJIHSICTCS YCTaHOBKA IIPOrPaMMHOTO 00€CIIeUeHNSI.
ITO0 IOTOJHUTEIbHAS KOIIHS IPOrPaMMHOTO 00eCIICUCHHS SIBJIIETCS HelepeJaBacMoi

U MOXKET HCIOJIb30BaThCs TOJBKO ISl YAICHHOTO YIIPaBJICHUs TOHKHM KinenToM HP.
O3HAaKOMBTECh C JIMLEH3MOHHBIM COIIAIICHUEM IIepe]] YCTAaHOBKOH ITPOrPaMMHOTO
obecrmeueHus, moceTuB BeO-y3en http:/www.altiris.com/legal/ EULA-general.asp.

[loggep>xka v gononHuTensHele ycnym

Ta IOTOIHUTEIBHBIN BBITYCK OIPAaHHYCH TOJIBKO 00CITYKUBAHUEM BEPCHIl, OJJHAKO
BKJIFOYaeT GECIUIaTHYO HOJICPXKKY JICMEHTOB, IEPEYHCIICHHBIX Ha BeO-y3iie
http://www.altiris.com/Support/Online.aspx. DTOT JONOIHUTEIBHBIN BEITyck Deployment
Solution He BKJIIOYAET €XEeToqHOe OOHOBJIEHHE 3aUThL. MOXXHO pruodpecTH
JIONOJIHUTEBHYIO IUIATHYIO MOAAEp KKy Juist Altiris Deployment Solution.

OTH paclIMpPeHHbIE MIPEIOKEHHUS [0 MOUICPIKKE NEPEUHCIICHBI Ha BEO-y31e
http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. O0parurecs k mpeacrasurento HP, eciu
BBl XOTHTE IPUOOPECTH KYPChl 00YUCHHS, YCIYTH WK 00CITY>KHBaHHE TPOrPaMMHOTO
obecredueHns (e:KeroqHoe OOHOBIICHUE 3alIUTHI). UTOOBI MOTYYNTh MOAACPIKKY Altiris,
obparurtech B kommanuio Altiris. Cum. http://www.altiris.com/Support.aspx.
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OrpaHuuyeHHas rapaHTUs U OrpaHUYEHUS
no marepuanam

Kaxnpiit nponyxt HP mponaercst B COOTBETCTBUM € YCJIOBUSMU SIBHOW OrpaHUYEHHON
rapantuu HP, otHocseiicsa k nannomy npoxnykry. B IIOJIOXKEHMAX
OT'PAHMYEHHOM TAPAHTHU Y TEXHUYECKOH ITOJIJIEPXKKH [IPUBEEHBI
BAYXHBIE CBEJEHHS O CYTU 1 OBJIACTH JIEMICTBHSA SIBHOM
OIr'PAHUYEHHOM FTAPAHTHU, TTIPEJOCTABJISIEMOM 15 TIPOJIYKTA HP,
A TAKXKE COIEPXUT HEKOTOPBIE OTKA3bI 1 OT'PAHUYEHUA
OTBETCTBEHHOCTU KOMITAHUH HP, KOTOPBIE OKA3BIBAIOT
IMPUHIUITMAJIBHOE BJIMSTHUE HA BAIIM ITPABA. IIOOTOMY
HACTOATEJIBHO PEKOMEHAYETCS BHUMATEJIBHO O3HAKOMUTBCA

C OJIOXKEHUAMM O PAHUYEHHOM TAPAHTUM U TEXHUYECKOM
NOAAEPXXKHU ITEPEJ] UCITOJIbB3OBAHHUEM JAHHOI'O ITPOJJYKTA HP.
HCITOJIB30BAHUE ITPOAYKTA HP CHUTAETCA ITPUHATUEM JIAJIEE
[IPMBEJEHHBIX YCJIOBUI ITOJIOXKEHUI O PAHUYEHHOM TAPAHTUHN U
TEXHUYECKOM ITOAJEPXKKH.

OrpaHUYeHHYI0 rapaHTHIO JuIs TOHKOro Kinenta HP MoxkHO mpocMoTpeTs U pacneuararh
C KOMITAaKT-ZIMCKA ¢ JJOKyMeHTanuei nim Be6-y3ma HP no anpecy
www.hp.com/go/bizsupport, rie 3T nonoxenus npuseacHsl B popmare PDF. Ecnu BbI He
MO>XKEeTe HOJIyIHTh JOCTYII K TapaHTHH Ha KOMIIAKT-JUCKe WX B IHTEepHeTe, oOpaTuTech B
ciryx0y HOJIeP KKN KIIMEHTOB MM MECTHOMY MEHEMKepy 0 paboTe ¢ IS MOIyIeHUS
MeYaTHON KOMUH MOJOKeHUH OrpaHHYCHHON TapaHTUHU U TEXHUYECKOH MOANSPKKH IS
MIPOAYKTOB TOHKMX KiIMeHTOB HP (Homep mo karanory 407100-xx4 - yKa)uTe S3bIK).
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HononHurenbHas QOKyMeHTaLuUsA

JIOKyMEHTAaIMIO 110 MPOAYKTY U APYTYIO BaXKHYIO HH()OPMAIIMIO MOXKHO HAalTH

Ha Be6-y3ie HP no agpecy www.hp.com/support. B cienyromeit tabnuie kpaTkoit
OIHMCaHa HEKOTOPas JOKYMEHTalUs, KOTOpas IpelocTaBisieTcs Al ToHKoro kiaueHTa HP.
JlonomHHUTeNbHYI0 M 0OHOBICHHYIO HH(OPMaNUIO, JOCTYITHOE JUIS 3arpy3Ku
IIporpaMMHOE 00ECIIeueHUE U paiiBepbl MOXKHO HATH Ha BeO-y3IIe 10 ajpecy:
www.hp.com/go/bizsupport.

% DTH PyKOBOJCTBA npeaocTaBisioTes B popmare PDE. Jlist npocMotpa
¢aiina PDF Ha koMITbIOTEpE TODKHA OBITH YCTAHOBIICHA ITpOTrpaMMa
yrenns daitnos PDF. IIporpamma PDF Complete npexocrasisiercs
Ha KOMITaKT-JIICKE C JOKYMEHTAIHel.

Pykosopcteo  Copep>xaHue

Pykoeopcteo no Buictpoit  [Npepoctaenser ceepaenms, HEOBXOAMMbIE ANS NOJKIOUEHMS

yCTOHOBKe n HO“IOJ’Iy K TOHKOMy KJ'IMeHTy,

paborsi

Cnpasounmk no Copep>K1T OCHOBHbIE CBEAEHMS NO HACTPOMKE OBOPYROBAHMS
060pyROBAHMIO 1 OBHOBNEHMIO ANa TOHKMX KnueHTos HP.

PyKOBOHCTBG no COFI,ep)KMT OCHOBHbIE MHCTPyKL[MH ona ceTtesbiX GHMMHMCTPOTOPOB
OMNepPaLMOHHbIM MO HACTPOWKE ONEPALMOHHBIX CUCTEM TOHKMX KIIMEHTOB.
cuctemam™®

Pykosopctso no CopepxuT nonesHble CoBETbl M PEKOMEHAALMM MO YCTPAHEHUIO

YCTPAHEHUIO HeI'IOJ'ICIFl,OK* HenonapgokK Ans 3ToMn CepnU TOHKUX KITUEHTOB.

CeepeHus o Copep>HT AaHHble NO 6E30NACHOCTU M COOTBETCTBUIO CTAHAAPTOB
6ezonacHocTh 1 pns CLUA, Kanappl, o Taioke MexayHapopHbIM TPEBOBAHMIM.
CTaHAApPTaX

lapaHTHa Copep>uT yCroBus rapaHTiM, CPOK rapaHTMM M TUMbI

NPEAOCTABNAEMbIX FAPAHTUIHBIX YCNYT ANS NPOAYKTA.

* Tpepoctaensetcs Tonsbko B MHtepHere.
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Installations- och startguide

VIKTIG sdkerhetsinformation

For aft minska risken fér allvarliga skador bér du lésa anvéindarhandboken
Sakerhet och arbetsmiljs. Den beskriver hur du ska stélla in arbetsstationen
och ger rekommendationer fér datoranvéindare ang&ende arbetsstéllning,
hélsa och arbetsvanor. Den inneh8ller ocksé viktig information angéende
elekirisk och mekanisk sékerhet. Denna handbok finns p& webben vid
www.hp.com/ergo och p& den dokumentations-CD som medféljer
produkten.

S& har minskar du risken fér elektriska stétar eller skador p& utrustningen:

B Inaktivera inte jordningsstiftet i kontakten. Den jordade kontakten
fyller en viktig sékerhetsfunktion.

B Anslut strémsladden till eft jordat eluttag som alltid &r enkelt att
komma &t.

B Koppla bort den tunna klienten frén strommen genom att dra ut
strémsladden ur eluttaget.
Fér mer information, gé till den dokumentation som féljde med produkten.

Material med perklorat kan kréva speciell hantering.
Batteriet i datorns realtidsklocka kan innehdlla perklorat och kréver sarskild
hantering vid &tervinning eller kassering i Kalifornien.

Administrationslésningar fér Thin Client

HP erbjuder en heltdckande serie administrationslosningar for olika behov, och du kan
viélja de 16sningar som é&r bést 1dmpade for din miljo.

HP ThinState Tools dr en uppséttning praktiska verktyg som later dig kopiera instéllningar
och programvarubilder fran en tunn klient till en annan med hjélp av ett USB-minne.

HP ThinState-verktygen utgor ett komplement till andra administrationslosningar och
ingér i operativsystemen pa HPs tunna klienter.

HP Device Manager ér ett program for administration av tunna klienter i storforetagsklass
som later kunderna se sina tunna klienter pa distans och anpassa dem efter de krav som
verksamheten stiller. Det ar ett kraftfullt men dnda lattinstallerat och lattanvéant program.
Med HP Device Manager kan du spara, konfigurera, uppgradera, klona och administrera
tusentals separata enheter fran en central plats. HP Device Manager-agenter medfoljer de
flesta av HPs tunna klienter.

HP Client Automation &r en branschledande produkt for enhetsadministration, som ingar i
en stdrre administrationsldsning for Business Service Automation-miljé. Med HP Client
Automation kan du hantera enkla implementeringar av tunna klienter eller mycket
komplexa IT-miljoer som innehéller en kombination av tunna klienter, PC, blad, servrar
och andra vanliga datorbaserade resurser. HP Client Automation-agenter fungerar med
alla HPs tunna klienter. Om du vill veta mer om HP Client Automation, besok HPs
webbplats http://www.hp.com och sk efter “Business Service Automation.”
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HP fortsétter sitt partnersamarbete med Altiris for att administrera HPs tunna klienter.
Altiris Deployment Solution dr ett ledande verktyg for snabb implementering och
fortlopande administration av de tunna klienterna i din organisation. Nar du kdper tunna
klienter har du rétt till en aktuell version av Altiris Deployment Solution utan kostnad.

Om du vill veta mer, ga till den installations- och startguide som medf6ljde den tunna
klienten och besdk Altiris webbplats pa http://www.altiris.com/.

Innan du kan borja administrera den tunna klienten med Altiris maste du gé igenom
foljande steg:

1. Registrera programvaran pa Altiris registreringssida vid http://www.altiris.com/hptc.
Niér du registrerar dig far du tillgang till lénkar till programvara,
produktdokumentation och online-utbildning samt anvisningar for hur du anvénder
Altiris Deployment Server med den tunna klienten.

2. Ladda ned Deployment Solution-konsolen.

3. Folj anvisningarna i Deployment Solution Product Guide fran Altiris for att installera
och konfigurera Deployment Solution pa en server. Se vidare
www.altiris.com/support/documentation/.

Din kostnadsfria kopia av Altiris Deployment Solution lyder under Altiris
programlicensavtal vars villkor du godtar i och med att du installerar programvaran.
Denna gratiskopia av programvaran far inte dverlatas till ndgon annan och far endast
anvéndas for fjarradministration av en tunn HP-klient. Ga till
http://www.altiris.com/legal/ EULA-general.asp och lds villkoren i licensavtalet innan
du installerar programvaran.

Support och ytterligare tjénster

Denna gratisversion dr begrénsad till versionsunderhall, men omfattas av den gratissupport
som beskrivs pa http://www.altiris.com/Support/Online.aspx. Denna gratisversion av
Deployment Solution inkluderar inte ndgot arligt uppgraderingsskydd. Du kan kopa till
ytterligare, avgiftsbaserad support for Altiris Deployment Solution. Dessa erbjudanden om
utdkad support listas i http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx. Vénd dig till din
HP-representant om du vill kdpa produktutbildning, tjénster eller programvaruunderhall
(arligt uppgraderingsskydd). Om du vill ha support fran Altiris, kontakta Altiris.

Se vidare http://www.altiris.com/Support.aspx.
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Begrénsad garanti och materiella
begrénsningar

Alla HP-produkter som séljs ticks av den uttryckliga begransade HP-garanti som géller
for produkten i friga. DOKUMENTET OM VARLDSOMSPANNANDE BEGRANSAD
GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT INNEHALLER VIKTIG INFORMATION OM
INNEBORDEN OCH OMFATTNINGEN AV DEN UTTRYCKLIGA BEGRANSADE
GARANTI SOM GES FOR HP-PRODUKTEN. DET INNEHALLER OCKSA VISSA
AVSAGELSER OCH ANSVARSBEGRANSNINGAR FRAN HPs SIDA SOM

I VASENTLIG GRAD PAVERKAR DINA RATTIGHETER. DARFOR VILL VI
BESTAMT REKOMMENDERA ATT DU NOGA LASER IGENOM DOKUMENTET
OM VARLDSOMSPANNANDE BEGRANSAD GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT
INNAN DU BORJAR ANVANDA HP-PRODUKTEN. I OCH MED ATT DU

TAR HP-PRODUKTEN I BRUK ANSES DU HA GODKANT VILLKOREN

I DOKUMENTET OM VARLDSOMSPANNANDE BEGRANSAD GARANTI OCH
TEKNISK SUPPORT.

Du kan visa och skriva ut ett dokument om vérldsomspénnande begransad garanti och
support for din tunna HP-klient fran dokumentations-CD:n eller fran HPs webbplats pa
www.hp.com/go/bizsupport, dar det tillhandahélls i PDF-format. Om du inte har tillgang
till garantin via CD:n eller webben kan du vénda dig till HPs kundsupport eller till din
kundrepresentant och rekvirera en utskriven kopia av garanti- och supportdokumentet for
HPs tunna klienter (artikelnummer 407100-xx4 - specificera sprak).
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Ytterligare dokumentation

Produktdokumentation och annan viktig information ar tillgénglig pd HPs webbplats
www.hp.com/support. I nedanstaende tabell beskriver vi kortfattat en del av den
dokumentation som ér tillgdnglig for HPs tunna klienter. Det kan &ven finnas ytterligare
eller uppdaterad information, nedladdningsbar programvara och drivrutiner pa
www.hp.com/go/bizsupport.

Dessa handbdcker tillhandahalls i PDF-format. For att du ska kunna
visa en PDF-fil maste en PDF-ldsare vara installerad pa datorn. PDF
Complete medfdljer pa dokumentations-CD:n.

Handbok

Innehall

Installations- och
startguide

Information om hur du ansluter din tunna klient.

Referenshandbok for
hardvaran

Grundlaggande information om konfiguration av hardvara och
uppgraderingsinformation fér HPs tunna klienter.

Handbécker till
operativsystemet™

Grundlaggande instruktioner for nétverksadministratérer for
konfiguration av operativsystem fér tunna klienter.

Felsokningsguide*

Praktiska r&d och l&sningar fér felsskning av tunna klienter i den
aktuella serien.

Sakerhet och foreskrifter

Information om sakerhet och féreskrifter som Gverensstémmer med
amerikanska, kanadensiska och internationella bestémmelser.

Garanti

Garantivillkor och férusattningar, garantiperiod och typer av
garantiservice som dr tillgénglig fér produkten.

* Tillhandahélls enbart p& webben.
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Hizh Kurulum ve Baslarken Kilavuzu

ONEMLI Givenlik Bilgileri

Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin Giivenli ve Rahat Kullanim Kilavuzu'nu
okuyun. Kilavuzda is istasyonunun dogru yerlestirilmesi ve bilgisayar
kullanicilarinin saglikl dogru durus sekli, calisma aliskanliklari hakkindaki
bilgilerin yani sira dnemli elekirik ve mekanik givenlik bilgileri de
verilmektedir. Bu kilavuz Web'de www.hp.com/ergo adresinde ve iriinle
birlikte verilen CD'deki ince Istemci Belgeleri'nde bulunabilir.

Elektrik carpmasi veya aygitinizin zarar gérmesi riskini azaltmak igin:

B Gig kablosunun topraklama fisini devre disi birakmayin.
Topraklama fisi &nemli bir givenlik &zelligidir.

B Gig kablosunu her zaman kolaylikla erisebileceginiz toprakli bir
prize takin.

B ince istemcinin elektrik baglantisini, gic kablosunu elektrik
prizinden ¢ikararak kesin.
Daha fazla bilgi igin trinle birlikte verilen belgelere bakin.

Perklorat Malzeme - ézel islem gerekebilir.
Bu bilgisayarin gercek zamanli saat pilinde, Kaliforniya'da atildigi veya geri
donistirildiginde 6zel islem gerektirebilen perklorat bulunabilir.

Ince Istemci Yénetim Cézimleri

HP'nin ihtiyaglariniz karsilayacak bi¢imde kapsamli yonetim ¢oéziimleri vardir.
Boylece bulundugunuz ortama en uygun ¢6ziimleri segebilirsiniz.

HP ThinState Araglar1, USB siiriiciisii anahtarini kullanarak ayarlari ve yazilim
goriintiilerini bir ince istemciden digerine kopyalamanizi saglayan kolay araglardir.
HP ThinState araglar1 diger yonetim araglarini tamamlar ve HP ince istemci isletim
sistemine dahildir.

HP Device Manager, miisterilerin ince istemci varliklarini uzaktan goriintiilemesini ve s6z
konusu ince istemcilerin is ihtiyaglara gore kullanilabilmesini saglayan sirket genelinde
kullanilan bir ince istemci yonetim yazilimidir. Saglam ve dengeli olup yiiklenmesi ve
kullanimi kolaydir. HP Device Manager ile binlerce tek aygiti merkezi bir konumdan
izleyebilir, yapilandirabilir, yiikseltebilir, kopyalayabilir ve yonetebilirsiniz. HP Device
Manager aracilar1 cogu HP ince istemcisine dahil edilmistir.

HP Client Automation, daha biiyiik Isletme Hizmet Otomasyon ortami ydnetim
¢Ozlimiiniin pargasidir ve bu konudaki en 6nde gelen aygit yonetim {irliniidiir.

HP Client Automation ile basit ince istemci yerlestirmelerini yapabilir veya ince
istemcilerin, bilgisayarlarin, kart bilgisayarlarm, sunucularin ve sik kullanilan diger
bilgisayar kaynaklarinin oldugu ¢ok karmagik BT ortamlarimi yonetebilirsiniz. HP Client
Automation aracilart HP ince istemcileriyle caligir. HP Client Automation hakkinda daha
fazla bilgi i¢in Litfen http://www.hp.com adresindeki HP Web sitesini ziyaret edin ve
“Business Service Automation.” (Isletme Hizmet Otomasyonu)'nu aratin.
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HP, HP ince istemcilerinin yonetimi igin Altiris ile igbirligi yapmaya devam etmektedir.
Altiris Deployment Solution, kurulusunuzdaki ince istemcilerin hizl yerlestirilmesi ve
siirekli yonetimi icin en 6nde gelen aragtir. ince istemci donammim satin almakla Altiris
Deployment Solution uygulamasinin yeni siiriimiinil {icretsiz almaya hak kazanirsiniz.

Dabha fazla bilgi i¢in ince istemciyle birlikte verilen Hizli Kurulum ve Baslarken
Kilavuzu'na bagvurun ve http://www.altiris.com/ adresindeki Altiris Web sitesini ziyaret
edin.

Ince istemciyi Altiris ile yonetmeye baslamak icin asagidaki adimlari tamamlamaniz
gerekir:

1. Yazilimi http://www.altiris.com/hptc adresindeki Altiris kayit Web sitesine
kaydettirin: Altiris Web sitesine kaydoldugunnuzda yazilim, yazilim baglantilari,
tirlin belgeleri ve Altiris Deployment Server uygulamasinin ince istemciyle nasil
kullanilacagi hakkinda ¢evrimigi egitim baglantilart saglanir.

2. Deployment Solution konsolunu indirin.

3. Deployment Solution uygulamasini sunucuya yiikklemek ve yapilandirmak igin
Altiris'in Deployment Solution Uriin Kilavuzu'ndaki yonergeleri izleyin: Bkz.
www.altiris.com/support/documentation/.

Ucretsiz Altiris Deployment Solution kopyaniz, yazilimi yiiklemekle kabul ettiginiz
anlamina gelen Altiris Software License Agreement (Altiris Yazilimui Lisans
Sozlesmesi)'ne tabidir. Yazilimin {icretsiz kopyas1 devredilemez ve yalnizca HP ince
istemcisini uzaktan yonetmek i¢in kullanilabilir. Liitfen
http://www.altiris.com/legal/[EULA-general.asp adresini ziyaret ederek yazilimi
yiiklemeden once lisans sdzlesmesi kosullarimi inceleyin.

Destek ve Ek Hizmetler

Ucretsiz siiriim yalnizca bu siiriimle ilgili bakimi kapsar ancak
http://www.altiris.com/Support/Online.aspx adresinde belirtilen iicretsiz destek 6geleri da
dahildir. Deployment Solution uygulamasinin {icretsiz siiriimii y1llik yiikseltme korumast
saglamamaktadir. Altiris Deployment Solution igin ek destek satin alinabilir. Bu gelismis
destek kamyanyalar http://www.altiris.com/Support/Offerings.aspx adresinde
listelenmistir. Uriin egitimi, hizmet veya yazilim bakim (yillik yiikseltme korumasi) satin
almak isterseniz HP temsilcisine basvurun. Altiris destegi almak i¢in Altiris'e bagvurun.
Liitfen http://www.altiris.com/Support.aspx adresine bagvurun.
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Sinirli Garanti ve Malzeme Kisitlamalan

Satilan her HP iiriindi, iiriinle ilgili HP kosullu simrli garanti bildirimine tabidir. DUNYA
GENELINDE GECERLI OLAN GARANTI VE TEKNIK DESTEK BILDIRIiMI, HP
URUNUNE ILISKIN KOSULLU SINIRLI GARANTI KAPSAMINA DAIR ONEMLI
BILGILERIN YANI SIRA HAKLARINIZA ETKi EDEBILECEK HP
SORUMLULUKLARINDAKI SINIRLAMALARI DA KAPSAR. BU NEDENLE HP
URUNUNU KULLANMADAN ONCE DUNYA GENELINDE GECERLI SINIRLI
GARANTIYI VE TEKNIK DESTEK BILDIRIMINI DIKKATLE OKUMANIZ
ONEMLE ONERILIR. HP URUNUNU KULLANMANIZ DUNYA GENELINDE
GECERLI SINIRLI GARANTI VE TEKNIK DESTEK BILDIRIMINDE BELIRTILEN
KOSULLARI VE HUKUMLERI KABUL ETTIGINiZ ANLAMINA GELIR.

HP ince istemci Diinya Genelinde Gegerli Sinirli Garanti ve Teknik Destek bildirimini
Belge CD'sinden ya da PDF bigimde verildigi www.hp.com/go/bizsupport adresindeki HP
Web sitesinden goriintiileyebilir veya yazdirabilirsiniz. CD'deki veya Web'deki garantiye
erisemezseniz, HP ince istemci iiriinleri (par¢a numaras1 407100-xx4 - dili belirtin) Diinya
Genelinde Gegerli Sinirli Garanti ve Teknik Destek bildiriminin basili bir kopyasi i¢in
Miisteri Hizmetleri'ne veya temsilcinize bagvurun.
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Ek Belgeler

Uriin belgelerine ve diger énemli bilgilere www.hp.com/support adresindeki HP Web
sitesinden ulasabilirsiniz. Asagidaki tabloda HP ince istemci ile ilgili baz1 belgelerin kisa
aciklamalar verilmistir. Gilincellestirilmis ek bilgiler, indirilebilir yazilim ve siiriiciiler
www.hp.com/go/bizsupport Web adresinde de bulunabilir.

Bu kilavuzlar PDF bigiminde saglanir. PDF'yi goriintiilemek icin
bilgisayarinizda PDF okuyucunun yiiklii olmasi gerekir. PDF
Complete, Belge CD'sinde saglanmstir.

Kilavuz

icindekiler

Hizl Kurulum ve
Baslarken Kilavuzu

ince istemcinizin baglanmasi icin gereken bilgiler verilir.

Donanim Basvuru
Kilavuzu

HP ince istemcilere iliskin temel donanim kurulumu ve yikseltme
bilgilerini saglar.

isletim sistemi
kilavuzlar*

Ag ydneticilerine ince istemci isletim sistemi yapilandirmalari igin
temel yénergeler saglar.

Sorun Giderme
Kilavuzu*

Bu ince istemci serisi sorunlarini gidermek icin ¢&zimler ve yararli
ip uglar saglar.

Giivenlik ve Yasala
Dizenleme Bilgileri

ABD, Kanada ve uluslararasi yasal diizenlemelere uygun givenlik
ve diizenleme bilgileri saglar.

Garanti

Garanti kosullari, siresi ve Grininize iliskin garanti hizmeti tirleri
aciklanir.

* Yalnizca Web'de bulunur.
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